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Jl fa lu sszerveszés k é r d é s e i .
I r t a ;  V a r g a  Is t v á n  fő je g y z ő .

Jó néhány alkalommal hallottuk szóvá tenni azt, 
hogy az ország gazdaközönsége éppen a szervezetlen­
sége miatt igen nehéz gazdasági helyzetbe került. 
Sőt nem kívánatos „vándorlegények" felelőtlen dema­
gógiájának ültek fel a falusi emberek. Ami késik, az 
nem múlik. Jó magam is több Ízben hangoztattam a 
gazdaközönség szervezetlenségének most még előre 
nem látható, de a későbbi időkben feltétlenül bekövet­
kező káros következményeit. A felelősség nélküli 
uszítás, úgy látszik, jó kenyérkereset mostanában. 
De őszinte az az örömöm, hogy a megindult szervez­
kedés sem maradt eredménytelen.

A falu közönségének megmozdulása kell, hogy 
egészségesebb légkört teremtsen úgy társadalmi, 
mint gazdaságpolitikai tekintetben. A társadalmi lég­
kör egészségesebbé tétele a kölcsönös összhang meg­
alapozását van hivatva ápolni. A falu egyetemének a 
nemzeti elgondolás jegyében született — akár szo­
ciálpolitikai, akár agrárpolitikai — akaratnyilvání­
tása a társadalmi egyensúly megszilárdításához nagy­
ban segédkezet nyújt.

A falu szervezetlenségének, az akaraterőknek kü­
lönböző irányban való szétforgácsolása egy és ugyan­
azon cél mellett is erőtlen lesz.

Kép a délolaszországi borzalmas erejű földrengésről.
Összeomlott ház Melfi városkában, mely a legjobban szenvedett a földlökésektől.
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Gazdasági vonatkozásban is elengedhetetlenül 
szükséges a falu népének megszervezése, de különö­
sen fontos lélektani szempontból. A lelki válság meg­
akadályozása bir olyan fontossággal, hogy felelősség 
nélkül nem lehet tovább elmenni mellette. A helyes 
irányban való népnevelés elhanyagolása nemzeti ka­
tasztrófához vezethet.

A nehéz gazdasági és megélhetési viszonyok a 
túlsó oldalon működőknek általában különben is köny- 
nyü helyzetet teremtenek, s éppen ezért nem szabad 
magára hagyni a falut.

Bármennyire is nehéz legyen átvergődnünk a 
mostani válságon, egy magasabb cél érdekében még 
sok áldozatot kell hoznunk, hogy teljesen tiszta le­
gyen az udvarunk. Azt, hogy a szervezkedés a falu 
vezetőinek bevonásával történjen, feleslegesnek tar­
tom hangsúlyozni, mert ezt természetesnek találom 
és igy is kell, hogy legyen.

A falu társadalompolitikai nevelése és az élet­
színvonal emelése fontos kellékek a falupolitikában. 
Hiábavaló lesz minden jóindulatú szándék, ha a most 
begyökerezni akaró ferde felfogásokat nem tudjuk 
kiirtani. Hiszem és remélem, hogy a falu népének 
meglesz az ereje, hogy a saját jól felfogott érdeké­
ben vezetőire hallgat.

A mezőgazdasági válság a napszámosembert is 
éppen olyan súlyosan érinti, talán bizonyos tekintet­
ben még súlyosabban, mint mindnyájunkat. Tehát 
ezekről sem szabad megfeledkeznünk. Sőt éppen a 
gazdának és általában minden osztálynak a legtöbb 
jóindulattal kell a napszámosember segítségére sietni. 
A falu közönségének szervezetében, remélem, ők is 
megtalálják a nekik méltán kijáró helyet, mert a 
nemzeti újjáépítés nagy munkájában derék nap­
számosaink példát mutattak mindenki számára.

A mezőgazdasági munkáskérdés megoldását is 
közelebb lehet hozni céljához, ha a falu közönsége 
szervezetben tömörül. Hiába gondolná magában bárki 
is, hogy napszámosaink még messze vannak attól, 
hogy megférjenek egymás mellett. Ez tévedés volna. 
Igenis, a mi napszámosmunkásaink megértők és be­
csülni tudók. Csakhogy ezideig vajmi kevés szó esett 
róluk. Nehogy abba a tévedésbe essünk, mintha nem 
volna közünk hozzájuk, mert igenis kell, hogy rajtuk 
is legyen segítve. Higyjék el, megérdemlik.

Az egyik napilap fekszik előttem, mely azt Írja 
egyik vezércikkében, hogy „az egyéni önzés, kapzsi­
ság, cinizmus, irigység, meggazdagodni vágyás, a 
mindenkit legázoló érvényesülni akarás, tülekedés, 
gyanúsítás annyi és oly elszomorító példáit látjuk 
napjainkban, hogy méltán kérdezzük: hová vezet 
mindez és meddig tarthat még?“ Ennél jobban sajnos 
alig lehetne jellemezni a mai idők szellemét. De med­
dig mehet ez igy?! Megállásnak kell lenni. Mindenki 
fut, rohan. Álljunk meg. Ne siessünk, ismerjük meg 
egymást. Talán nem is vagyunk távol egymástól.

. "  társadalmának megszervezése ebben a 
tekintetben is sok javulást hozhat. Természetes. Hisz 
a legtöbb baj a ferde felfogásokból és félremagyará­
zásokból ered.

I^y0Kezzüí’k és törekedjünk minden erőnkk 
s z e r é t é  a falu közönségének együvétartozását, 
zeretetet, a kölcsönös megbecsülés, tisztelet és mei 
u les szép erényeit átplántáljuk a népiélek kertjéb
s a s *

Kétszáz vagon kedvezményes neme­
sített búzavetőmagot oszt ki a föld-

mivelésügyi miniszter.
Kétszáz vagon állami, kedvezményes eredeti nemesitett 

búzavetőmag kiosztását rendelte el a földmivelésügyi mi­
niszter a mezőgazdasági kamarák utján. Az akció 
célja a nemesitett búzavetőmagnak főleg a kisgazdák kö­
rében leendő terjesztése. A 30—40 százalékos nemesitői 
felárat és a teljes vasúti fuvart a minisztérium viseli, a 
kisgazdákat a tőzsdei középár és az uj jutazsákok darab­
jáért 1.60 pengő fizetése terheli, meg a boletta. Vagyis a 
gazda saját termésű búzáját becserélheti nemesitett bú­
zával. A részesülő 100 holdon aluli gazdák kötelezik magu­
kat a szerzett adatoknak a kérdőíveken való pontos közlé­
sére, jó talajmüvelésre, tarlóhántásra. A jelentkezési ha­
táridő a 100 holdon ululiuk részére augusztus 20., a bekül­
dendő előleg mázsánként 10 pengő. Az ár többi része és a 
zsákdij utánvételeztetik. Az Országos Vetőmagvizsgáló 
Állomás előzetesen megvizsgálja és lepecsételi a szállí­
tásra alkalmas, eredeti nemesitett búzavetőmagot. Jelent­
kezéseket a községi elöljáróságoknál lehet eszközölni.

A „Vasárnap4*
tréfa* és rejtvénybeküldőihez!

A következő levelet hozta számunkra a posta:
„A Vasárnap tréfa- és rejtvényrovatában — hogy 

úgy mondjam — böngészve, sok olyan tréfát és rejtvényt 
lehet találni, melyeket valamelyik lapból, vagy könyvből 
vettek át beküldőik. Bocsánatot kell kérnem mindenkitől 
őszinteségemért, de sokkal szebb volna az, ha saját szer­
zeményű tréfát, rejtvényt — és verset is! — küldenének 
be olvasótársaim a Vasárnap szerkesztőségének aszta­
lára.

Én úgy gondolom, — és azt hiszem nem csalódom — 
hogy a t. beküldők tudnának saját alkotásaikból is kül­
deni és akkor a szerkesztőség nem ezt Írná: „Beküldte: 
N. N.“, hanem igy: „N. N. tréfáiból, vagy rejtvényeiből:' 
Ugyebár, sokkal magasabb becsülést érdemelne igy a 
munka?!

Jó magam is gazdálkodással foglalkozom, — tehát 
nemcsak Írás a dolgom — de tréfáim, rejtvényeim és ver­
seim mind saját erőmből alkotott dolgok voltak, mert sze­
rintem az ilyen dolgok szebbek s ami a legtöbbet jelenti: 
nagyobb figyelmet keltenek, mint azok, melyeket már va­
lahol megtaláltak. Tehát kérve-kérem a t. beküldőket, a 
jövőben tartózkodjanak nem eredeti tréfák, rejtvények és 
versek beküldésétől, hogy az a lap, mely a kisgazdatársa­
dalomnak nemcsak nélkülözhetetlen, hanem cikkeiben is a 
legkiválóbbak egyike, ezen a téren is magasra emelked­
jen.

Asztalos P. Kálmán (Csanádpalota).“ #
Leközöltük Asztalos P. Kálmán talpraesett levelét és 

minden sorát aláírjuk. Mi nagyon jól tudjuk, hogy a 
tréfa- és rejtvénybeküldőink — sőt sokszor „költőink" is 
— szeretnek idegen toliakkal ékeskedni. Éppen ezért Írjuk 
a rejtvények, tréfák és versek alá a beküldte szót, az 
irta, készítette szavak helyett. Azon ugyanis ne csodálkoz­
zék senki, hogy az asztalunkra kerülő rejtvények, tréfák és 
versek közül nem tudjuk holtbizonyosan megállapítani, 
hogy eredetiek-e, vagy sem? Ezt a kérdést egyébként i3 
csak a verseknél firtattuk, a tréfáknál, rejtvényeknél mel­
lőztük. Mellőztük azért, mert arra gondoltunk, hogy a jó­
indulatú elnézés révén majd idővel eredeti rejtvényeket 
és tréfákat készítő gárdát nevelünk. Bevalljuk őszintén, 
hogy ezt a törekvésünket csak egész kis mértékben kisérte 
siker.

Éppen ezért elhatároztuk, hogy ősszel a rejtvények és 
tréfák közlésének egészen uj módját honosítjuk meg, mely 
feltétlenül alkalmas lesz arra, hogy olvasóink eredeti mun­
kákban gyönyörködhessenek.
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T a n u lfo n  a  fa lu  n é p e ,  § o g y  b o ld o g u l jo n  !
Egv jó magyar közmondás azt tartja: Tanulj, hogy

boldogulj!
Ez az igazság sohasem volt időszerűbb, mint nap­

jainkban, amikor a boletta körül ezernyi bajok peregnek. 
A kormány végre segíteni akart a falu népén. Megterem­
tette tehát a bolettát, amely minden eladott métermázsa 
búza, árpa és kétszeres után 3 pengőt juttat a gazda er­
szényébe.

A termelő, a falu népe, járt jól az egyszer, mert a 
18 pengős búzaár helyett 21 pengőt kap.

És mégis mi történt? Az, hogy a legtöbb helyen 
idegenkedve, sőt ellenséges szemmel fogadták a segítő 
kezet. Valami ismeretlen szellem kezei úgy felkavarták a 
népet, úgy összekuszálták a boletta dolgát, hogy a végén 
maga a falusi nép kezdte már itt-ott követelni az eltörlé­
sét. Közben derék, jó népünk ismét nem vette észre, hogy 
■úgy ráment ezeknek a bujtogatóknak a vesszejére, mint 
a madár az enyves pálcákra.

Olyan visszaélésekről tudunk, hogy azok hallatára 
égnek mered minden hajunk szála. Nem győzünk eléggé 
csodálkozni, hogy falusi testvéreink megint hisznek azok­
nak, akik mézes, maszlagos szavaikkal elkábitják, mint 
a pálinkás kenyérrel a halász a halat. És azután bódultsá- 
gukban nem veszik észre, hogy milyen össze-vissza beszél­
nek, sokszor maguk ellen is.

Igv történt a bolettával is. Minden gazda maga alatt 
vágja a fát és kidob könnyelműen métermázsánként 
3 pengőt a zsebéből. Azonban, hogy a boletta körül kihir­
detése után annyi bonyodalom származott, ezt mi két 
okban jelöljük meg. Az egyik, hogy a kormány — még a 
törvény megszületése előtt — kintit a falvakban nem

készítette elő kellőképpen a népiélek talaját. Pedig az 
kellett volna, hogy minden községben a tanult emberek 
jó előre megmagyarázták volna annak lényegét és gyakor­
lati alkalmazását. így nem történt volna meg az, hogy 
vagy az eladó akart bolettát adni a vevőnek, vagy 
pedig a szelvény helyett a gabonajegyet vette át. Mivel 
népünk bizalmatlan — nem csoda, mert sokszor becsap­
ták — csak ilyen gondos előkészítés menthette volna meg 
a félreértésektől, mert a tévelygés olyan szapora, mint 
eső után a gomba.

A másik főoka az, hogy népünk nem olvas. Majdnem 
minden körben és községházán ki van függesztve a „Tudni­
valók a gabonajegyről" cimü hirdetmény és alig akad 
ember, aki elolvasta azt. Nem olvassák, hát nem is tudják. 
Kénytelenek azokra hallgatni, akik csak pedzik a dolgot.

És itt a veszedelem, amikor az ember más esze után 
megy. Akadnak mindig tudálékosok, mert a tudatlanok 
között könnyű bölcs nevet szerezni.

Találtunk több olyan kört, ahol a falusi nép újságjai 
szépen, felvágatlanul hevernek az asztalon. Pedig az újság 
azért jár, hogy olvassuk és tanuljunk belőle, mert a köz­
mondás is azt tartja: tanulj, hogy boldogulj! De hozzá­
teszi azt is, hogy segítsetek magatokon, mig nem késő.

Imádkozni és tanulni mindig kell, hogy boldoguljunk. 
Éppen azért arra kérjük falusi népünket, hogy saját 
érdekében olvassa el a Vasárnapot. Ne csak járassa, hanem 
tanuljon is belőle. Mert a világos fejű, tanult embert ne­
hezebb megnyergelni. Ha a Vasárnap minden gazda asz­
talán ott lesz, akkor nem fordulnak elő olyan szörnyű 
visszaélések, mint most a boletta körül.

Szekeres László dr.

E á lo g a íá s  e g y  n é m e to r s z á g i  n é p fő is k o lá b a n .
Henkenhayen, július hó.

Messziről idekéklik a Keleti-tenger beláthatatlan síksága. . .
Körülöttünk sárguló vetések, zöld mezők és erdők, erdők 

mindenütt, az ősrégi germán erdőségek megmaradt, gondosan 
á|sdt és őrzött nyomui. A fák közölt itt is, ott is pirostéglás, 
cseréptetőn házak mutatkoznak, néhol messze egy-egy templom­
torony vagy egy régi, ütött-kopott .szélmalom kalimpáló la­
pátjai. Első pillanatra Nagy Alföldünk csendje és némasága 
iili meg lelkünket, az a magáhaszálló nagy-nagy némaság, 
mely az életnélküli, kult.urátlan tájak nyomasztó egyhangúsá­
gával sújtja az emberi lelket.

A sivár, fátlan és poros I>una-Tiszaközénkre való etillé 
kezés azonban csak pá r pillanatig tart. A sima, pompás or­
szágúton autók, motorkerékpárok száguldanak egymásután, a 
földek közötti diiiöutakon egyszerű földmivesek kerékpárjai 
kergetőznek, a földeken traktorok, aratőgépek zakatolása tölti 
meg a levegőt, a drótkerítéssel körülkerített pompás zöldi iivü 
legelőkön pedig fekete-tarka tehenek legelésznek. Élet, pezsgő, 
zakatoló élet hullámzik végig 1‘ommorémidnak ezen a táján, 
amely a Keleti-tenger mellett húzódik végig és ahol a henken- 
lai--ni népfőiskola épületét keressük a szétszórt tanyák és 
épületek között.

Megelégedett, gazdag és miiveit földmivesnép lakik ezen 
a , dókén. Tanysrendszerlten épült házaik két-húront emele­
tesek. istállóik, csilrjeik és m agtárjnik a magyar szemmel 
nézte, uradalmi épületeknek Is beillettek, pedig csak 30—50 
holdas kisgazdák gazdaságához tartoznak. Nyers pirostéglás 
házak, vakolás nélkül, igen hatásosan képeznek művészi há t­
tér.-! a majorok elölt Idiszkélketlö hatalmas vadgesztenyefák 

színéhez. Villany mindenütt, lakásltan, istállókban, ház 
ön egyaránt. A fe jlett szövetkezeti értékesítés jele minden 
• 'la l tú z  előtt az a kis állvány, melyre a fejős után a tejes­
ít iákat reggelenkint kihelyezik. Pontos időben jön a tejszö- 

'tdkezet gyüjtőautőja és gyűjti össze ezekről a kis állványokról 
övetkezeti tagok kannáit anélkül, hogy a gazdának gondja

- figyelm e vo lna vele.
Ezen a jó tg h tju . g ttzdag  vidéken létesítették a pommerátdal 

földmivesek első népfőiskolájukat.

Mi is az a németországi értelemben vett népfőiskola! Hi­
szen nálunk, Magyarországon is Ismerünk pár szépen működő 
népfőiskolát: azt is gondolhat ja  valaki, hogy a mi iskolá n- 
ki vilii népművelési tanfolyamainkhoz hasonlók. A háború után 
Németországban a falusi földniiveslakosság részére szervezeti 
úgynevezett ..parasztfőiskalák1* azonban nem hasonlíthatók 
semmiféle magyar Iskolához vagy tanfolyamhoz som. Egészen 
különleges és igen érdekes, tanulságos intézmények ezek. Nem 
mezőgazdasági szakiskolák, nem arra tanítják a földmives if­
jakat és leányokat, hogy miképpen és hogyan kell jól és ok­
szerűen gazdálkodni, nem is tanterv szerint meghatározott is­
mereteket nyújtanak. Ezt elvégzik a mezőgazdasági szakisko­
lák, a Németországban ÚUalános kőtelező nyolc oszlétlyu ncp- 
iukolo és n kötelező nyolc eres továbbképző iskola. .Sokkal na­
gyobb és fokozottabb feladatot tűznek maguk elé ezek a nép­
főiskolák. Erősen hazafias érzésű, keresztény szellemű, öntu­
datos földül ireseket akar nevelni a német népfőiskola, akik a 
népfőiskolái kurzus elvégzése után hazamennek falujukba és 
ott kötelességük, hogy a falu gazdasági, társadalmi és kultu­
rális életében vezető szerepet vigyenek és minden hasznos és 
szükséges jót igyekezzenek m egva lósítan i, amelyből foldmives 
társaiknak és az egész faluközösségnek haszna lehet. Falusi 
vezetőket nevel ez az iskola, olyan falusi vezetőket, akik a ne­
met nemzeti gondolatnál:, a keresztény erkölcsöknek, a  föld- 
míves öntudatnak egész életükön keresztül bátor harcosai és 
apostolai lesznek. Ezeket ;.z iskolákat nem az állam tartja  
fenn, hanem a földmivestársadalont saját maga, egyesületein 
keresztül.

A pommeránial népfőiskola Henkenhayen tengerparti falu­
ban létesült 1925-ben, egy pár földmives és tanító kezdeménye­
zésére Az Iskola auvagi szükségleteinek fedezésére a mezőgaz­
dasági kamara, a szövetkezeti intézmények, a gazdaszövetség 
(Landhund) és a mi Ealuszövetségünknek megfelelő szervezet: 
a Pommerische Véréin fü r  lündliche Woldfahrts und Hevmat- 
pfleye, támogatásával szövetkezet alakult, amely teljesen uj is 
kolaópületet építtetett Henkenhagenben, a Keleti-tenger part 
ján, a sűrűn fekvő tanyák között. Már az első időben annyi je­
lentkező volt az iskola egyes tanfolyamaira, hogy nagyreszuket 
vissza kellett utasítani helyszűke miatt. Azóta szünet nélkül dől-



4 V A S A R N A P 1930. augusztus 10.

A romok alól kiásott és elégetésre váró halottak a földrengés- 
siijtotta Melfi városkában.

A nagy melegben gyorsan feloszló holttesteket elégetik, hogy 
a járványok kitörését megakadályozzák.

gozik az iskola, minden évben újabb és ú jabb falusi vezetőket 
képezve ki a ponwnerániai falvak részére, olyan vezetőket, akik 
nem idegenből jönnek uj és ismeretlen dolgokkal, hanem, akik 
a sa ját szülőfalujuk földmi vesnépéből kerültek ki és sa já t szülő­
földjüket igyekeznek a népfőiskola útm utatásai szerint és tan á ­
csai a la p ján  jobbá. szebbé és töké le tesebbé  tenni.

Rövid, pár perces ut vezet Henkenhagen állomástól az iskola 
épületéig. Gondosan kövezett, sima, jmrnéikülj ut. Az épület 
egész uj, vakolatlan vörös téglás épület, a környéken szokásos 
gazdaházak stílusában. A földszinten van az iroda, a nagy 
ebédlőhelyiség, mely egyúttal előadótermiil is szolgál és igen 
ügyesen egy széttolható válaszfal segítségével színpadi előállá­
sok ta r tá sá ra  is  alkalm as nézőtérré és színpaddá a lak ítható  át. 
Az emeleten a növendékek 'hálószobái, kedves, meleg, b ará tsá ­
gos. két-három személy részére szolgáló kis szobák, gyönyörű k i­
látással a tengerre. A tanítók és tanítónők szobái is itt helyez­
kednek el, a növendékek hálószobái között. Az alagsorban van a 
konyha, fürdőszobák, mosókonyha és raktárak . Az iskolához kis 
gazdaság is tartozik, gazdasági épületekkel és felszereléssel. 
Külön épületben van az iskola m egteremtőjének és vezetőjének, 
i népfőiskolái gondolat egyik kiváló harcosának: Paul Tón 

scheidtnek a lakása, aki maga is feleségével együtt részt vesz a 
növendékek minden m unkájában és tevékenységében.

Az egész iskolát meleg, barátságos, igazi családi szellem 
övezi körül. Az iskola vezetője, tanítói és növendékei ennek az 
iskola-családnak tagjai, akiket közös cél hozott össze és ta rt 
együtt. A közös étkezés, a közös munka, a közös pihenés és 
szórakozás képezi alapját a népfőiskolái nevelésnek, amely te r­
mészetesen nem száraz ismeretek léleknélkiili közlésében és be- 
n tagolásába n áll, hanem egészen újszerű, nálunk nagy részben 
ismeretlen nevelési és oktatói rendszerben, Xé-met történetein, 
földrajz, a német föl d m ívest ársa dalain kifejlődése és története, 
nagy német emberek életrajza, falufejtesztési tevékenység, szö­
vetkezetek, szülőföld és honismeret, német nyelv és egyéb hasz 
nos és praktikus ismeretek képezik a népfőiskolák tan ítási anya­
gát. A leányok ezenkívül anya- és ‘•secsemővédeleniliől, gazdaság 
é< háztartásból, szövés-fonásból kapnak gyakorlati ok tatást. 
Minden este valamelyik növendék ta r t szabadelőadást egy idő­
szerű kérdésről, hogy a növendékek beszédek és előadások t a r ­
tásában megfelelő gyakorlatra tegyenek szert. Igen fontos ré­
szét képezi a népfőiskolái nevelésnek a néptáncok és népdalok 
tanítása, hogy a növendékek azután ezeket otthon, sa já t fa lu ­
jukban minél szélesebb körben terjeszthessék. Sport- és test­
gyakorlat egészíti ki a népfőiskolái ok tatást, amelynek terme­
sze tői ónként kínálkozó területe a közeli tengerpart. Itt reg­
gelenként testet-lelket üdítő testgyakorlat és sportolás erősiti a 
növendékeket az egész napi munkára és a jövő harcaira.

A falusi föhiunive.s fink tanfolyama novembertől márciusig 
tart míg a leányoké márciustól julius végéig. Legfontosabb fel­
nek hO?íy U 3eleDtkezők falwsi földmivesek gyermekei legye-

• I,-‘‘,OKJtasynkJ ‘'k a ln,ával ó,,,«.n. körülbelül 25 leány vol 
sk.,lábán, ezek kozott « külföldi, leginkább er.iólvi. bácskai

1 falusi leányok, kiket az otthoni német egyesület vagy

ségük küld ki ide, hogy a német érzést, ö n tudato t erősítsék ne - 
bennük. Ezek u tán  hazatérve, kellő felkészültséggel vehetnek 
részt a németség ottani kisebbségi harcaiban.

Együtt ülünk az iskola nagy elxédlőjében vacsorán. Tűni 
tok, növendékek egy asztalnál költik el igen egyszerű vacsorája 
kát. A nagy nyitott ablakon keresztül az utolsó napsugarak v- 
gigsiklanak a kedves, fia tal szőke német leányok nevetgélő, bú 
jós arcain. A tenger végtelen kék tükre vibrál az alkonyodó nap 
tüzében és m orajlását elnyomja a környező gazdaudvarok zaja. 
.Megelégedettség, derekas •munka és kultú ra , — haladás képe és 
jele m indenütt. Ahogy tapasztalom , sí német földmives intelli­
genciáját. tudását és magas k u ltú rá já t, élvezem földmive.-- 
öntudatát, eszemin ju tnak  a mi Alföldünk kis szalm atetős tu 
nyál, a Já ra tlan  utak, a nagy, nyomasztó, fá tlan , kultúrálatlan 
néma pusztaság, ahol kétségbeesve és rem énytelenül élnek m a 
gyár kisgazdáink. Mikor lesz nálunk is meg ez minden, mikor 
lesznek jó utak, villany, gépek, -1 5 szobás földmiveslakűsok.
gazdaság és jövedelem a gazdasági bajok ellenére is? Mikor le<z 
legalább minden vármegyében egy-egy népfőiskola, a,hol a ma­
gyar falvak legkiválóbb gyermekeit nevelhetjük derék, becsii 
letes, lelkes, öntudatos földmives fa lu  vezetőkké?

Radnóti István.

A Szent Imre ünnepségek 
programmja.

Serédi Juszt iniáni dr. bíboros hercegprím ás fővédnöksége 
alatt auyusztus hó 16-átöl 23-éűy Itudapesten nagyszabású m in 
zetközi ünnepségek lesznek Széni Imre hercey tiszteletére.

A m agyar katolicizmus a maga hagyományos egyházi pum­
pájával, ősi h'itihuzgóságával és vendégszeretetével fogadja a 
világ minden tá járó l ezrével érkező Szent Imre zanindolcokat, 
igy akarván tanúságot tenni arról, hogy e nemzet liiven meg­
őrizte a dicső Á rpádház keresztén v örökségét. A /. Pius Pápa 
6 Szentnéyét a m agyar nemzet ünnepén Sincero Lajos curialis 
bíboros képviseli.

Az ünnepségek sorrendje:
Auyusztus 16-án délelőtt 10 óra 10 p erckor: A Pápai D - l .í  

tus fogadása a Délivasuti pályaudvaron s  u tán a  a Ihxitváros! 
Bazilikában.

Auyusztus Ti-én reggel 8 ó rakor az Izabella főhercegnő 
által a nemzetnek ajándékozott Szent linre-szobor felavatása 
a Horthy Miklós körtéren a Pápai Legátus jelenlétében. A tábori 
misét a Bíboros Hercegprím ás mondja. I >é|előtt 10 órakor Hlond 
Ágoston, I^engyelország bíboros prinnása felszenteli a X. keni 
leti Apaffy-utcai lengyel templomot.

Auyusztus 16— 18-án: A Credo Egyesület országos kon
gresszusa.

Auyusztus 16—18-án: Nemzetközi katolikus Alkoholéi lein*' 
kongresszus.

Auyusztus 16—22-én: A XV. nemzetközi E szperantó  világ 
kongresszus.

Auyusztus Ti— 18-án: A M ária T ársulatok  országos gyűlés- 
az Irgalm as Nővérek székiházában.

Auyusztus 18-án délelőtt 9 ó rak o r: Az Unió Cleri pro 
Mlssionibus nemzetközi gyűlési* az Egyetemi templomban, 
l ’clután ő órakor a Nemzetközi Katolikus Női-nap az l nne, 
Csarnokban. — E ste 8 ó rak o r: í'dvözlő és ismerkedési esiCy 
az l'nuepi Csarnokiban valamennyi külföldi zarándok részvételé­
vel, amelyen .minden nemzetnek képviselői felszólalnak.

Auyusztus 18—20-án: Nemzetközi katolikus ifjúsági kon 
gresszus.

Auyusztus 19-én reggel fél í) ó rak o r: A Pápai L egátus tábori 
miséje és áldásosztása a Vérmezőn, ahova úgy a külföldi, m int 
a vidéki zarándokcsoportok és a fővárosi hívők felvonulnak. 
A kijelölt helyek reggeli 8 ó rá ig  elfoglalandók- — Délelőtt 
10 ó rakor: A m ise után nagy eucharisztikus m agyar .népgyiilé- 
a \  őrmezőn. — íJélelőtt fél 11 órakor németnyelvű euchariszti­
kus nép gyűlés a Városma jó iban.

Auyusztus 19-cn délelőtt 11 órakor Nemzetközi Eucharisz­
tikus I-ogyüles az í nnepi Csarnokban, amelyen felszólalnak 
A.pponyi Albert gróf elnök, a Bíboros Páipai Legátus, Bourne 
w estm insteri biborosérsek, Eaulhaber müncheni biborosérsek. 
I’iffl bécsi biborosérsek, Lavitrano palermói biborosérsek, Hlond 
jioseni biborosérsek, Serédi .bíboros hercegprímás s valamennyi 
Budapesten tartózkodó külföldi egyházfejedelem részvételév- 
— Délután ♦» órakor K risztus K irály d iadalu tja  a D unán. Szem 
séges hajókörmenet a Felsőma rgitsziget és az összekötőidé vég 
iH.ntokkal, A közönség a folyam két p a r tjá n  helyezkedik el a
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rendezőség által miegállapitott terv szerint. Az egyházi ünnepség 
befejezése után nagyszabású k iv ilágítás és tűzijáték.

iugusztus 20-án: Reggel 9 ó rakor Országos Szent Jol>b kor­
aimét valamennyi árpúdüázi szent ereklyéivel a Lipótvárosi 
Bazilikától az A ndrássy-uton és a Millenniumi emlékműig. A 
Szent Inire-juibilenni alkalm ából rendkívüli fénnyel rendezett 
kiimienetben résztvesznek a külföldi zarándoké**-!tortok is. — 
pélben I órakor az országgyűlés Szent Inire-ünnepe az Ország- 
ház kuiHdaesamókában. — D élután  3 ó rakor Internaeionális 
Katolikus I / ‘génynap.

1 uyuszfus 21-án délelőtt 11 óraikor: a Mária-kongregációs 
emléktábla leleplezése Budán. — Délután fél 7 ó rakor: Nemzet­
közi Mária-ünnepség az Ünnepi Csarnokban.

Iugusztus 21— 22-én: Nemzetközi katolikus pttdagógiui érte­
kezlet. Katolikus nemzetközi jogtudósok, publicisták, állam ­
férfiak értekezlete.

Iugusztus 22-án: M ária-kongregáoiók nemzetközi gyűlései. 
Este G ó rak o r: Nemzetközi katolikus irodalm i estély a pesti

Vígadéiban.
Augusztus 21—22 éin: Nemzetközi katolikus szociális napok.

23-á n : Nemzetközi katolikus orvoskongresszus.

Kiállítások:
Régi egyházoniirászeti kiáll itéks az Iparm űvészeti Múzeum 

bán. A ép;7zzzzáfrxcr/z' kiállítás a M űcsarnokban. Történelmi ki 
állítás a Nemzeti Múzeumban, a Nemzeti Szalon kiállítása, az 
Izabella Háziipari Egylet- k iállítása, a Magyar művészeti ás 
háziipari kiólitás.

A Szent Im re Év utazási 'igazolványával az ország bárm ely 
részéből vonaton vagy bajón féláiron lehet utazni Budapestre 
és vissza.

Az augusztus 19. délelőtti Nemzetközi Ew diarisztikus 
Főgyülésre és az augusztus 21. délutáni Nemzetközi M ária- 
iin.nepélyre m üsorm egváltás ellenében augusztus 15-től kezdve 
fenntartott ülőhelyek is kaphatók. Egyébként az n n népségeken 
való részt vétel d íjta lan , d e  k ívánatos és előnyös a Szent Imre 
Év hivatalos jelvényének viselése.

A Rendezi) Főbizottság vidékről érkező zarándokoknak 
napi 1.20 pengőért szállást tud biztosítani, ha igényüket erre  
előre lejelentik .

A Pápai L egátus areké-jie s művészi Szent Imre-képek leve­
lezőlap alakjában a Rendező Főbizottságnál szerezhetők be.

Az l'nnepi Csarnok a VII. kerületben, a Szabó .Tózsef-utcá- 
ban íM illennáris versenypálya m elle tt) épülő uj fővárosi au tó ­
busz- ga ragé.

Mindennemű felvilágosítás és tá jékozta tás tekintetében 
kés/x'egel rendelkezésre a Rendező Főbizottság közi Hinti 
irodája: IV., Veres Pálné-uíca 9., 1. emelet.

H úszéves k ö lc sö n  é s  in gyen  fa c se ­
m eték  a  fá s ítá s  g y o rsítá sá ra .

A földmivelésiigyi m iniszter legutóbb közzétett felhivásá- 
ü h j közli, hogy az Alföbiön telepítendő erdők és gazdasági fási- 
tás«»k létesítését, továbbá a ko*»;’ r és vízmosásos területek be- 
erdősltését gyorsabb ütemfbe.n szándékozik megvalósítani, ezért 
íz erre vonatkozó törvénycikk!* n foglalt kedvezményeken felül 
* rendelkezésre álló hitelhez űrért legmesszebbmenő állami 
él i ugatást nyú jtja . .1 miniszter a szükséges csemetéket ás 
’ :,i nin/kat az államerdászct- esem et ekert ben kiszedve, teljesen 
‘mentesen bocsátja a birtokosok rendelkezésére. Egyben uta- 

; "tta  az erdészeti szakközegeket, hogy keressék fel a beerdő- 
- lesre és fásításra  alkalm as területekkel rendelkező lúrtokoso-

adják  rneg nekik a szakszerű felvilágosításokat és szükség 
<^eién, a birtokos kérésére, az ü ltetési m unkálatokat is d íjta lanu l 
végezzék el.

A Nagy-Alföldet m agában foglaló törvényliatóságokban,
1 '• Hajdú. Jász-Nagykun Szolnok  és Szaboles vármegyékben,

' ‘l.iminl Arad, Háncs-Hodrog, Hereg, Hihar, /torsod, Csanád, 
Csongráid, Heves, Pest, Szatmár, Torontói, í ny és Zemplén vár-

• - ének a Nagy-Al földhöz tartozó  slkvidékii részein nagyobb 
ziiasagi fásításokat, hosszú és széles szélfogó pásztákat létesítő 

és kiterjedt erdőt telepítő birtokosoknak az ingyenesem eteken 
kívül kát. holdanként ötren. pengőig terjedő kamatmentes állami 
kölcsönt is nyújt a miniszter. Ugyanezt a kedvezményt megkap­
hatják a koi»ár és vízm osásos területek mielőbbi beerdősitesére 
és megkötésére törekvő birtokosok is. .1 kamatmentes kölcsön
tartama busz év.

M i n d e n k i  t u d j a ,
hogy 5 világrészben 

elismert fel
K c i n g s z e r ííyártmányait saját gyárából köz­

vetlenül szállítja vevőinek.

Ingyen 60 
oldalas fö- 
árjegyzék. MEIHel&herQID

Keleti p. u3d
vari lerakat. 
Baross-tér 

3. sz. !
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MI HÍR a politikában?
Hetiden. Istváu gróf m iniszterelnök ju lius hó 27-én inkei 

bérgazdaságáről felutazott Budapestre, hogy az időszerű politi­
kai és gazdasági kérdéseket m egtárgyalja a szakminiszterekkel. 
A miniszterelnök megl**szélést fo ly ta to tt Darányi Kálmán m i­
niszterelnökségi á llam titkárral. I áss József helyettes m iniszter­
elnökkel, Walko Lajos külügyminiszterrel. Wekerle Sándor 
pénzügyminiszterrel és Herczey Ferenccel, a Revíziós Liga el­
nökével. Bet lilén István gróf julius hó 29-én visszautazott Inke- 
pusztára.

Zsitray  Tibor igazságügyminiszter a kartelkérdés törvényes 
szabályozásáról a következő kijelentést te tte :

— A kartelkérdés rendezéséről szóló törvénytervezetet meg­
küldik tűk az érdekeltségeknek hozzászólás végett és felkértük 
őket a rra , hogy szeptember hó 15-ig tegyék meg észrevételüket. 
Minden valószínűség a rra  vall, hogy a karteltörrény kerül ősszel 
elsőnek a képviselőhöz elé.

Augusztus hó 1-én a kormány tagjai loxx József helyettes 
m iniszterelnök elnöklete a la tt m inisztertanácsot ta rto ttak , 
melyen elhatározták , hogy a gabona törvényt nyomlatott pinkái­
tokon még szélesebb körben ismertetik. Foglal kozott a m iniszter­
tanács a römmalmok által szedhető őrlési dijak kérdésével is. 
Ebben az ügyben legközelebb kormányrendelet fog megjelenni.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
Kik képviselik Magyarországot a Nemzetek Szövetségé­

nek szeptemberi közgyűlésén.
A Nemzetek Szövetségének szeptemberi közgyűlésén 

Magyarország képviseletében részt fognak venni Apponyi 
Albert gróf fődelegátusi, Tánczos Gábor nyugalmazott lo­
vassági tábornok és Szterényi József báró nyugalmazott 
kereskedelemügyi miniszter delegátusi minőségben. He­
lyettes delegátusként gróf Apponyi Albertné, továbbá 
Gajzágó László és Nickl Alfréd követek. Hevesi Pál mi­
niszterrezidens, Petényi János és Apor Gábor báró követ- 
ségi tanácsosok vesznek részt a közgyűlésen.

Kommunisták vérfürdőt rendeztek Kínában.
A .Moszkvából pénzelt és izgatott kommunista csőcse­

lék Kínában elfoglalta Csang-Csa városát, amelyet fel­
gyújtott cs borzalmas vérengzéssel kirabolt. Hankautól 
északra harminc-negyven kilométerre a kommunisták szét­
rombolták a vasútvonalat. Ennek a vértől ittas tömegnek 
nagyon sok puskája, ágyúja, sőt repülőgépe is van, ame­
lyeket a Moszkvából irányított szovjetügynökök osztogat­
nak szét.

Román-jugoszláv agrárkonferencia Sinajában.
Alig fejeződött be Bukarestben a magyar-román-jugo- 

szláv agrárkonferencia, Románia és Jugoszlávia, megbí­
zottai külön is agrárkonferenciát tartottak Sinajában, 
ahol megbeszélték a két államot közösen érdeklő agrár­
kérdéseket, különösen a gabonaexport ügyét, amely fő­
tárgya volt a bukaresti értekezletnek is. A csehek hivata­
losan nem vettek részt az értekezleten, de megfigyelőt
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V ik to r Kmmaniiel k irá ly  a földrengéssujtotta Lacedonia 
városkában.

küldöttek ki, akit az értekezletről állandóan tájékoztattak. 
Az értekezlet azzal a nagyjelentőségű eredménnyel zárult, 
hogy R o m á n ia  és J u g o s z lá v ia  v á m u n ió ra  (k ö z ö s  v á m te rü ­
le t r e )  lé p  e g ym á ssa l, e g y e lő re  csak  n é h á n y  c ik k r e  nézve , 
később te l je s  egészében. Az értekezlet résztvevőinek kije­
lentése szerint a hozott határozatok nem  á lln a k  e l le n té t­
ben a m a g y a r- ro m á n  és ju g o s z lá v  é r te k e z le t m e g á lla p o d á ­
s a iv a l.

Hogy az agrárállamok válsága milyen erős, bizonyítja 
az is, hogy L e n g y e lo rs z á g  is  a g r á r k o n fe r e n c iá t  te rv e z  
V a rsó b a n , amelyre meghívta mindhárom kisantant álla­
mot. Sőt az agrárválság megoldásáról most már P rá g á b a n  
is  n e m z e tk ö z i k o n g re s s z u s t szerveznek, amelyre valameny- 
nyi állam agrárpártjait meghívják.

Az oroszországi vallásüldözések borzalmai.
Az O s s e rv a to re  R o m a n o , a Vatikán lapja, újabb 

riasztó szózatot intéz a világ kulturnemzeteihez az orosz- 
országi vallásüldözések miatt. A valóság — mondja a szó­
zat — borzalmat keltő. A Vatikán kerülő utón eredeti leve­
lek birtokába jutott, amelyekben ezek a közlések foglal­
tatnak. Az egyik levélben a szülők azt a rettenetes kérdést 
teszik fel. jobb-e a gyermekeket hitetlenségben felnőni 
hagyni, vagy velük együtt kiszökni ebből a világból? Egy 
asszonyt négy gyermekével együtt vallási fanatizmus 
miatt száműzni akartak, noha szigorú tél volt; az asszony  
ö n m a g á t és n é g y  g y e rm e k é t m é re g g e l e lp u s z t í to t ta ,  ne­
hogy a szám űze tés  k í n ja i  k ö z ö t t  p u s z tu lja n a k  el. Az ön- 
gyilkosságok száma Szovjetoroszországban rendkívül 
nagy. noha a hivatalos statisztikák erre nem terjeszked­
nek ki. Február 2-án Moszkvában egy zsidó fényképészt 
öt más forradalmárral együtt vallásuk gyakorlata miatt 
halállal egyenlő száműzetésre ítéltek; az e lí té lte k  —  
szá m ra  t iz e n h e te n  —  m in d  ö n g y ilk o s s á g o t k ö v e t te k  el.

M E Z Ő G A Z D A SÁ G
R O V A T V E Z E T Ö ; S C H A N D L JÓ Z S E F  DR.
A  barom Sikoleráról.

Irta: C suká s  Z o ltá n  d r .

A  baromfikolera ragadós betegség, amely rendese: 
jai'vanyszeruen folyik le. Megtámadja az összes baromfia 
kát s különösen a nemesebb baromfifajtákban okoz nagv

anak a S n ° kav- "  P a r,a g i fa ^ k  j ° bban  
anak a já rván y  nak. Különösen azóta  ism erték  m eg so
elyen ezt a betegséget, amióta az igényesebb külföldi bt

romfifajtákat elterjesztették és azoknak nem mindenütt 
adták meg azt a bő ellátást, amihez szokva voltak azelőtt. 
A betegség nem is minden esztendőben pusztit egyforma 
hevességgel. Vannak évek, amikor nagyobb áldozat nélkül 
megúszható a járvány, máskor viszont csaknem az egész 
állomány kipusztul. A betegség vagy hirtelen gutaütés- 
szerüen öli meg az állatokat, vagy azok rövidebb-hosszabb 
ideig betegeskednek, amikor is a betegséget egyéb jelek­
ből észre lehet venni. Ilyenkor az állatok szomorkodnak, 
étvágytalanok, szomjasak. Az orrnyilasokból habos nyál 
folyik ki, a taraj és a toroklebenyek kékes-vörös színűek 
lesznek s néha hánynak is a baromfiak. Mint sok más ba­
romfibetegségnél, úgy itt is nagyfokú hasmenés lép fel 
és az ürülék rendesen szennyes zöldes szinü. Ilyen tünetek 
után a baromfiak pár nap múlva elhullanak. Előfordul 
enyhébb járvány esetén az is, hogy közülük egyesek so­
káig betegeskednek, lesoványodnak és időnként hasmenést 
mutatnak. Sőt megdagadhatnak egyes Ízületeik és a szár­
nyak töve is.

A betegség úgy terjed, hogy az ilyen beteg állatok 
ürülékeit, a hánvadékot, vagy az orrnyilasokból kifolyó 
nyalkát a szomszéd baromfiak felszedik. Különösen nincs 
akadálya a fertőzésnek akkor, ha a járványt a faluba már 
behurcolták és a gazdák baronrfiai az utcán közösen ka- 
pargálnak. De rossz szokás az is, mikor a gazdaasszony 
levágja a hízni nem akaró sovány tvukot, annak beleit ki­
dobja az udvarra s azon a többi baromfiak félnapokon át 
osztozkodnak, hurcolván a belet irigy társaik elől szérüs- 
kertekbe, utcára stb. A gazdaasszony persze nem gondolja, 
hogy az ilyen sovány, se tojni, se hizni nem akaró baromfi 
a múlt esztendei kolera rokkantja lehet s igy akaratlanul 
terjeszti a járványt. De ha nem kolera, hanem más beteg­
ség miatt sovánvodott le a baromfi, a beleket akkor sem 
szabad az udvarra kidobni, mert más betegséget is ter­
jeszthetünk ezúton, nemcsak a kolerát. Különösen felhívja 
a veszélyt az ilyen betegségekre az, ha a baromfi konyhai 
felbontása közben azt észleli a gazdaasszony, hogy a belső­
részek nem egészségesek, hanem azokban sárgás vagy 
szürkés szinü pöttyöket, összenövéseket, vérzéseket lát.

Ne feledjük még azt sem, hogy manapság igen diva­
tosak a bar mfikiállitások, aminek igen nagy haszna van 
a baromfitenyésztés szempontjából. Meg van azonban az 
a hátrányuk is, hogy nem minden kiállító vizsgáltatja 
meg gondosan az ő baromfiait a kiállítás előtt s esetleg 
tudatlanul, vagyis jószándékkal elad olyan állatokat, 
amelyek azután a betegséget továbbterjesztik. De ha nem 
is adja el azokat, mert közben a betegség már kitört raj­
tuk. akkor is behurcolta már a bajt a kiállításra. Szeren­
csére az utóbbi időben a kiállítások lelkiismeretes rende­
zői figyelemmel vannak az ilyen veszély nagy fontosságára 
és a kiállítás tartamára szakértő állatorvost alkalmaznak, 
aki az összes kiállításra jövő baromfiakat megvizsgálja, a 
beteg állatokat visszautasítja, a kiállítás tartama alatt 
pedig megbetegedetteket rögtön elkülönitteti, hogy igy a 
■betegség terjedésének gátat vessen.

Előfordul íizután az is, hogy a gazdaasszony leg­
nagyobb csodálkozására a baj látszólag magától lép fel, 
mert hiszen a tanya messze esvén idegen baromfiaktól, 
semmikép nem hurcolhatták azt be. Ilyenkor gondolni keli 
arra, hogy a kolerát galambok és más szabadon röpdöső 
madarak is terjeszthetik, minthogy ezek is fogékonyak a 
ragállyal szemben. Az ilyen eset azonban meglehetősen 
ritka.

Látjuk tehát, hogy a legfontosabb a betegséget vala­
miképpen megelőzni. Legyünk figyelemmel azért mindig 
arra, vájjon a községben nincs-e járvány? A kiállitásról. 
vagy máshonnan beszerzett idegen baromfit legalább egy 
hétig tartsuk elkülönítve saját baromfiainktól. Ha a falu­
ban már pusztit a kolera, akkor lehetőleg akadályozzuk 
meg, hogy baromfiaink idegen szárnyasokkal érintkezze­
nek. Járvány esetén tegyünk az állatok ivóvizébe annyi 
vasgálicot, hogy az körülbelül egyszázalékos legyen. Ha
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a betegség ennek ellenére is fellépett, akkor a még egész­
séges állatokat el kell különíteni. A beteg és beteggyanus 
állatokat leghelyesebb leölni s az ürüléket megsemmisí­
teni. Az ólakat és a berendezési tárgyakat pedig forró 
lúggal való lemosással és meszeléssel legjobb fertőtlení­
teni. Ez lesz a legegyszerűbb és a legolcsóbb. A fertőzött 
udvart is fel kell ásni és fertőtleníteni.

A baromfi-kolera ellen oltani is szoktak. Minthogy 
az ilyen oltás nagyon megdrágítaná a barcmfit, azért a 
földmivelésügyi kormány az állami oltóanyagtermelő inté­
zetben olcsó baromfi-kolera elleni oltóanyagot termeltet. 
Az ilyen ojtásoktól hatást várni azonban csak akkor lehet, 
ha teljes biztonsággal baromfi-kolera a szóbanforgó pusz­
tító betegség. Azért tehát legelőbb is ezt kell tisztázni 
sürgősen. Különösen sürgős ez az ilyen kánikulában, mert 
a meleg idő nagyon kedvez a járvány terjedésének. Beteg 
állatokat nem ajánlatos ojtani, mert az ilyen állatok csak 
akkor fizetik meg a sokszoros ojtási költséget, ha különö­
sen értékesek és utánuk még sóik csirkét szeretnénk köl- 
tetni. Ha azonban a drágán szerzett tenvészkakast min­
denáron meg akarjuk menteni, akkor addig ojtsunk, mig 
nem súlyosan beteg, mert különben már a szérum sem 
fog használni.

A muszkahernyó.
Irta: Otyyny Mikin*.

Magyarországon ez évben a muszkahemyó, mint a 
mezőgazdasági és konyhakerti növényeknek igen nagy 
ellensége, ismét jelentkezett, mely valósággal sáska mód­
jára pusztítja a növényzetet. Minthogy sok öreg gazda 
előtt ismeretlen ez a hernyó, s meglepetésszerűen meg­
jelenve, néhány nap, vagy néhány óra alatt tönkreteheti 
a mezőgazdasági és konyhakerti terményeket, szükséges­
nek tartom azt, hogy röviden ismertetve, összefoglaló 
képet nyújtsak a hernyó életmódjáról.

A muszkahernyó pilléjét muszkamelynak nevezik, 
melynek évenkint három nemzedéke van. Az első nemze­
déke május közepén rajzik. Ekkor még nem mutatkozik 
nagy tömegekben. A muszkamoly pilléje olyan nagyságú 
és alakú, mint a kukoricamoly. Barnásszürke szinü, 
selyem- vagy gyöngyfényü, kivált a szárnya szélén. Ki­
terjesztett szárnnyal 25—26 mm. széles és 10 mm. hosszú. 
A him és a nőstény egyszerre kelnek; a him párosodás 
után azonnal elpusztul, a nőstény még körülbelül 2—3 
hétig él.

Az első rajzásu moly leginkább a gyomokra, libatopra 
és a parajra rakja petéjét és pedig leginkább a levél fonák­
iára, egyesével vagy többesével (4-et, 6-ot). A peték tojás- 
dadok, laposak, 1 mm. hosszúak, % mm. szélesek és 
vyöngyszinfehérek. Egy nőstény 60—250 petét rak s 
minthogy egy növényre több nőstény is tojik, előfordul, 
hogv egy-egy növényen 50—300 pete van. A tojásból ked­
vező időben 3—5 nap múlva kikel a hernyó; ez utóbbi ki­
keléskor négy milliméter hosszú, halványzöld testű, fekete- 
fejű, szemölcsös szőrös; később feje barnásfekete, háta 
alványzöld- vagy fehérsávos, matt felszinii. A második 

harmadik nemzedék hernyója sötétebb, némelykor olaj- 
'old szinü; ezeknél a háton lévő két hosszanti fehér sáv
még jobban látható.

A hernyó élete kezdetén a földbe vagy a hulladékok 
’zé háromszor akkora csőszerű búvóhelyet készít, mint 

a saját testének hossza, melyet szálaival kibélel. Ebb. n a
sőben él és innen jár ki rágni. A kifejlett hernyó 16- 

IS mm. nagyságú, fürge és élénk mozgású, különösen 
érintésre szaporán menekülni igyekszik és fejét érintve,
' ’trafelé siklószerüen kicsúszik, e farolás szinte hullámos 
gördüléssé válik. Legélénkebb délelőtti 10 és délutáni

óra között, kivált a bebábozódást megelőző idő végén.
A hernyó élete körülbelül két vagy két és fél hét. Az első 
nemzedék hernyója junius végén bebábozódik; evégből 
sekélyen befuródik a földbe és ott csatornájában tömöt- 
tobb gubót sző, mely nyáron kétszerte hosszabb a her­

nyónál és ebben alakul át a sötétbarna, 9—12 mm. hosz- 
szu báb.

Julius elején rajzik másodszor, augusztus elején raj­
zik harmadszor. A muszkahernyó utolsó nemzedéke, be­
fejezve a rágást, a földbe húzódik, ott begubózódik, de 
még nem bábozódik be, hanem tág gubójában mint hernyó 
telel át. Az igy áttelelt hernyó májusban bebábozódik és 
rövidesen rá ki is kel belőle a pille.

Visszatérve arra, hogy egy-egy növényre lerakott 
peték száma 50—300, vagy ennél is több, elképzelhető, 
hogy megjelenésével mily nagy kárt okozhat. Gazda­
növényeit nem igen válogatja. Megtámadja a lucernát, 
lóherét, Kukoricát, tököt, répát, burgonyát, babot, borsót, 
parajt, sőt még a fák leveleit sem kíméli. Hogy a muszka­
hernyó hirtelen megjelenése a gazdát ne érje védelem 
nélkül, az ellene való gyors védekezés a következőkben 
foglalható össze: 1. Ha valamely területen a muszkahernyó 
megjelenését észrevettük, a fertőzött területet 60cm.-nyire 
ajánlatos körülárkolni és abba vizet vezetni; 2. a megtáma­
dott területet, ha a vizet onnan könnyen el is vezethetjük, 
vízzel elárasztjuk. A hernyó csakhamar elpusztul az egy- 
szer-kétszer elárasztott területen; 3. A nagyon megtáma­
dott és amúgy is pusztuióban levő növényzetet melyen le­
szántjuk; 4. Ha kevés a hernyó, kézzel szedjük; a földből 
is kikaparható, mert nyomára vezet a szőtt csöves búvó­
helyre; 5. Ajánlatos 2—5 százalékos klobarium-oldattal 
való permetezés; 6. Sikeres a védekezés, ha ősszel, vagy 
tavasszal, legkésőbb április végéig, 18—20 cm. mélyen 
szántunk; 7. A gyomot feltétlen irtjuk; 8. A megtámadott 
területeken a fákat megvédhetjük a törzsre alkalmazott 
hernyóenyves gyűrűvel.

A p r ó  jó  ta n á c s o lt .
A mézet csak érett állapotban szabad a családtól elvenni. 

Az, éretlen inéz könnyen erj**désl>e megy és megromlik. A mez 
beérett voltának s alkalmas elszedési idejének legbiztosabb 
jele, ha a méhek a sejtek befedését megkezdik. A sejtek teljes 
befedését azonban kár megvárni, mert a pörgetés előtt a fe­
dőriaszt úgyis le kell vágni. A fedő készítésére fordított anyag 
és munka igy kárba vész.

to RxAmn 10 billentyű 2 bőgővel. 60 acélhangu 2 kórussal P  21.
10 számú* ugyanilyen, de 4 bőgővel. T e h á t 60 , P  45 _
II.' szám ú. 1Ö billen tyű , 8 bőgő. 4 k ó ru ssa l. 100 acé lhangga l P  45.

Ö sszes h a n g szerek  c s a k is  Itt a  g y á r b a n  k a p h a tó k . Á r je g y z ék et  
In gyen  kU ld:

Mogyoróssy hangszer gyár, SZkócVuai -n .  
A VÍ1A< leiUbh huiuvirt.
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Egy németországi népfőiskola épülete.
(1 lenkenhagen, P«>mmerá nia.)

A közönséges darazsak nagy kárt tesznek a most. érni kez­
dődő vékonyhéjn finomabb gyümölcsökben. Ezek irtása cél­
jából fontos, hogy a környéken előforduló darázsfészkeket el 
pusztítsuk, ha pedig a fészek a földben volna, akkor a fészek 
nyílásába este, mikor otthon vannak, öntsünk 1—2 deciliter 
szénkéneget és utána azonnal tömjük jól be, hogy a mérgező 
gáz ne illanhasson ki, hanem a darázsfészek űrében maradjon 
s itt a darazsakat megölje. A szénkéneg robbanó szer, tehát a 
közelében pipára gyújtani vagy lámpát tartani nem szabad!

A szőlő kötözésénél rossz szokás az egyes hajtásokat szo­
rosan összekötni, mert igy búvóhelyet készítünk a rovaroknak 
és többek közt könnyen beleveszi magát a tőkébe a szőlőmoly. 
Még károsabb a szőlő leveleit lekopasztani azon indokolással, 
hogy igy a nap jobban hozzáférhet a fürtökhöz. Ez nem he­
lyes eljárás, mert a levelekben képződik a szénsav és napfény 
egyfittilratásából ••. cukor, nieiy azután a bogyókba vándorol. 
Hogyan legyen sok cukor tehát a mustban, ha elrongáljuk a 
tőke cukorkészitő műhelyeit?

Takarmány hiány fenyeget bennünket a szárazság kövei 
kéziében. Ilyen viszonyok közt nagy jelentősége lesz a cukor- 
gyári szörpnek (melasse), mert meg lehet Ízesíteni és igy ked­
veltebbé tenni állataink számára a takarmány.szabna- és pely 
vaféléket. A melasse ragadós, vastag szörp, melyet etetés előtt 
annyira felhígítunk, hogy vele a szálastakarmány megöntözhető 
legyen. Növendékállatoknak darabjára ’/»—1 kg.-ot, igásök- 
rökre 2 kg.-ot, fejőstehenekre 1 kg.-ot számíthatunk. A kifej­
lődött sertések és a lovak is jól értékesítik, ha az abrak közt 
fél kg.-ot etetünk meg velük. Ne menjünk azonban tulságba az 
adagolásával, mert a nagy adag a benne levő sók révén erős 
hasmenést okozhat.

Az Othelló-szőlőröl. Szaitli Antal sümegi szőlőkezelő-olva- 
sónk Írja a következőket: Az Othelló-szőlő tetejét és oldalhajtá­
sait nem szabad visszakurtitani. ezeket m ár julius hó beálltával 
magukra kell hagyni, különösen a nagy bőségekben. Erre az 
időre a második kapálást is okvetlenül el kell végezni. Az 
Othelló-szőlő júliusban és augusztusban a hűvös helyet szereti. 
Nagyon sok gazda még ma is visszavágja csonkára az Othelló- 
szőlőt. éppen úgy, mint más fajtákat. Ennek aztán az a követ­
kezménye, hogy a nap lesüti a szőlőfürtöt, a fürt napszurást 
•kap. A gazdák ezt kolerának nevezik. j>edig nem az. Az Othelló- 
szőlőt csak akkor szabad visszacsonkázni. ha a nagy melegek el­
múltak; leveleit pedig nem szabad se kénporozni, se pedig réz- 
kénporozni, mert leperzselődnek.

Ha netalán jégverés érné szőlőnket, akkor a csonkázást és 
a hónaljhajtások eltávolítását végezzük kíméletesen, mert a 
fejlődésnek Induló‘fiatal levelek által esetleg pótolhatjuk a szél­
roncsolt főleveleket úgy. hogy az előbbiek vehetik át a sérült 
levelek cukorképző munkáját. Jégverés után azonnal peniie- 
tezziik a szolöt, tekintet nélkül arra, hogy addig hányszor perme- 
meteztunk. Ehhez a i»ermetezéshez egy. legfeljebb másfél szá- 
2 S ”?8. ? ° rd<.>l 1evet használjunk, mivel a jég által létesített 
sebheljek nyitott kapukat képeznek a peronosamra gomba-
csirai reszere.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIG
G A Z D A T A R S A D A L M I  H ÍR E K

Felvétel a gödöllői iiiéhészniunkásképző tanfolyamra.
\  "ödöllői in. kir. IIM-Iigiizdnsiig kétéves iiiéhe'KZmunkiiJekÍDZö 

tanfoliinmiíni, melyen a háziipari ós kertniunkásoknak szükséges 
ismereteket te tanítanak, az 1930-31. tanévre fiz euészdija*. 
injolc fi'ldija* é.s két ingyenes, összesen húsz fiunövendéket re.,-.. 
iiíifc fel. A tanfolyamira augusztus 15-éig 1 pengő 60 filléres 
nkmánvlM-lyeggel ellátott, az intézet igazgatóságához benyújtott 
s kellően felszerelt kérvényben kell folyaiinxini. iiadiárvák és 
lélár.ák. valamint rokkantak gyermekei, nz utóbbiak a szülök 
tolieninentesitésével. tikkor vehetők fel, Int a szülő vagy az árva 
a kérvénvhez az egyéni la|x«t csatolja, melynek almiján a nép- 
jólétét minisztériumi a tartásdijat elvállalja. Az egészdijas helyre 
felvett növendékek Utavi negyven pengő, a féldijasok havi busz 
Itengő tartásdijat fizetnek. A tanitás szentemix-r lő-én kezdőtök.

A rseniegeszölő kivitelének nagyobb segélyezését kívánják a 
szőlősgazdák.

A Mayyar Szölösmt zdá-k Orszáyfis Ibiye-sülete Kosinszky 
Viktor elnök lése mellett legutóbb választmányi ülést tartott, 
amelyen a csemryeszőló-kiritel neyöLyezénének kérdését tárgyal­
ták. Az igazgatóválasztmány kiemelte azt a felfogását, hogy a 
kivitel segélyének tekintetélwm a kimondottan csemegeszőlőt 
külön válasszák az egyéb asztali- és lw>rszőlőktől. Ez fontos a 
magyar csemegeszőlő jó hírneve szempontjáhól cs az igazgató- 
választmány m ár a csomagolásnál is nagy különbségét ki\án 
tenni. .1 eseme-aeszólőt exa-kis Iddá-ban. mi ff az cffydib xzőlót 
kosárban rayy hordóban kirónia külföldre szállítani, Az asztali 
szőlő minőségtámogatását nem kívánja az egyesület. a bor. 
illetőleg a must segélyezésének határain túl, mig ellenben a k i­
mondott osemraeszötő tánn^yatM t erősebb mórt ékben óhajtja, 
ttaross Endre dr. ezután jelen-tette, hogy összeköttetést keresett 
a Mayyar \te.zfafazdbasáiti Szesztermelők Ibiyesiileterel. ablx»l a 
célból. hogy a t»r- és törkölypárlat kérdésében az eddig fel­
merült tárgyalások alapul vételével .közös tárgyalást rendezze­
nek s a tárgyalás előreláthatólag szeptenirtier közeién fog meg­
történni.

Felvétel a putnoki leánynevelő intézetbe.
A yutnoki m. kir. yazda-sőu/i felső tednynerel őint őzet első 

évfolyamára felvétetnek mindazon leányok, akik a polgári 
vagy bármely középfokú iskola IV. osztályát sikerrel elvégezték. 
Akinek legalább a középiskola V. osztályának megfelelő vég­
zettsége van, egyenesen a II. évfolyamra vehető fel. de január 
hó végéig le kell vizsgáznia az I. évfolyam különbözeti tárg.vai- 
Im»I. A nagy mél tóságu ni. kir. föld-mivelésiigyi miniszter úrhoz 
címzett felvétel iránti kérvények a tanév (megkezdése előtt kül­
dendők 1m‘ az intézet igazgatóságához. A kérvény mellékletei: 
l. Utolsó Iskolai bizonyítvány. 2. Születési anyakönyvi kivonat.

Ponimerániai kisgazda lakóháza és gazdasági épületei.
Szemben a kétemeletes lakóház, jobbról és balról gazdasági 

épületek.
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•’ orvosi és u jrao ltá si bizonyít vány. 4. Szülői nyilatkozat az 
,.<Pilvkes d ijak  pontos befizetéséről. A tanév szeptemlier hó 4-én 
kezdődik. E llá tási d ij egy hónapra 100 íjiengő. Beiratkozáskor 
fizetendő vegyes d ija k  összege 70 pengő. Egyéb fizetés nincsen. 
Bővebb fel világosit ássál bárm ikor szolgál az intézet igazga­
tósága.

Olajlent termelő gazdák figyelmébe.
Olajlent term elő gazdák figyelmébe aján ljuk  a Lentermclö 

,-x Értékesítő Szövetkezet (Budai test. V., Gróf Tisza István-u. 1.) 
azon értesítését, hogy a lenma gtemnelésre szerződött gazdáikkal 
szemben a tavasszal ‘kajpott olajlen-mag á.ra niázséi-nkiiil legfel­
jebb 76.50 P-ben számolható el. Ez az á r  vonatkozik mindazokra 
a termelőkre, akik a Felsőd uná.ntüli Mezőgazdasági Kamara 
(Győr) közbenjöttével a Győri (flajmüvek Itt.. Kulin Adolf és 
Tárai, valamint a budapesti H utter József Olajipar /«*/. gal mag- 
lentermelési szerződést kötöttek. A győri gaalakam ara  figyel 
inezteti a szerződés nélküli lenmagtermelőket is. hogy lenmag­
juk megfelelő értékesítése iigyélien fo rdu ljanak  bizalommal az 
(ír>zdyos Központi Hitelszövetkezet keltelélten m űködő kentei- 
melö '■< Értékesítő Szövetkezethez a lent közölt cím alatt.

A Faluszövetség részvéttáviratot küldött az olasz 
gazdákhoz. A F a lu s z ö v e ts é g  a magyar gazdák nevében 
részvéttáviratot intézett a földrengéssel kapcsolatos bor­
zalmas szerencsétlenség alkalmából C o c c ia n i olasz kép­
viselőhöz, a fasiszta mezőgazdák szövetségének elnökéhez. 
Az olasz képviselő táviratban köszönte meg a m a g y a r  
gazdák te s tv é r i  e g y ü t té rz é s é n e k  m e g n y ilv á n u lá s á t .

Szerencsétlenül járt a kötelességét teljesítő rendőr. Borzai 
más szerencsét len ségnek lett az áldozata Székes fehérváron 
Szilágyi II. József kerékpáros rendőrőrm ester. Szilágyi a fehér 
vári vámnál te ljesíte tt szolgálatot, hogy a Halálon felé tarló 
autóknak az igazolványait el lenéirizzsé. V asárnap délben egy­
szerre két autó  érkezett a vámhoz. Az egyik autón a vezető 
óéin ta lá lta  az igazolványt, ezért az ő rm ester rászólt, hogy 
maradjon csak ott. E zalatt a másik odaérkező autó t igazoltatta. 
Közlöm azonban az igazolvánnyal nem rendelkező au tó tu la j­
donos hirte len e lind íto tta  kocsiját és elszáguldott. Az őrm ester 
ennek lá ttára  gyorsan felugrott a másik autó  lépcsőjére és meg­
kérte a vezetőt, hogy vegyék üldözőbe a megszökött másik autót. 
Izgalmas hajsza kezdődött és m ikor m ár csak ötven léqiésnyire 
voltak a m egszökött autótól, a sikos utón az üldöző autó neki- 
vágódott a leányzárda falának és Szilágyi rendőrőrm ester olyan 
szerencsét lenül zuhant le az autóról, hogy a még mozgó kerekek 
alá kerüli, amelyek féllábál leszakították. A szerencsét len ő r­
mestert a székesfehérvári Szent György-kórllázba szállították, 
ahol elrérzés köretkezté’ben néJiámn étníval később meghalt. A 
kötelességét teljesítő. szerem-sétlenül já rt em liert özvegyén kívül 
li dro ni á rrá ja s ír a I ja.

ötven tizgyermekes anya van Tolnamegyében.
Jankó  Ágoston tolnamegyei főispán elnöklésével értekezlet 
volt a vármegyeházán, ahol a főispán bejelentette, hogy 
az általa indított akció során elkészítette a megyebeli sok- 
gyermekes családok kataszterét, amely szerint 804 hat- 
gyermekes, 470 hétgyermekes. 249 nyolcgyermekes, 113 
kilencgyermekes, 50 tizgyermekes, 13 tizenegy gyermekes, 
10 tizen-kétgyermekes, 3 tizeriháromgyermekes és 1 tizen­
négy élő gyermekes család van Tolnában. Ezek közül 
egyet, egy pincehelyi nyugalmazott vasúti őr feleségét, 
akinek t iz e n n é g y  élő gyermeke van. S z e n t Is tv á n  n a p já n  
B u d a p e s te n  S z é c h e n y i B e r ta la n  g r ó f  e z e rp e n g ö s  d i já v a l  
fo g já k  k i t ü n t e t n i .  Az országos bizottság ezenkívül f iz  
a n y á t fog még jutalmazni, mig a főispán helyi akciójából 
összegyűlt alapból h ú s z á n  k a p u n k  p é n z ju ta lm a t.

Egy falat kenyértől m egfulladt. A Pápa melletti Tapolcafö 
1' bégben Kis Lőrinc földmívesnsszony kenyeret evett. Eves 

••zlw»n egy darab kenyérhéj a torkán akadt, úgy, hogy fulhnloz.ni 
’ “ 7<lctt. M egrémült hozzá tartozói azonnal orvost hívlak, de az
s*in tudott segíteni. Kisné péír perc niulra megfulladt.

Felhívjuk a nagyérdem ű gazdaközönség figyelmét az 1SSJ- 
b ’ itiálló \a g y  Ignác budapesti cégre, melynél úgy a szóló, 
” int a borgazdaságban szükséges gépek, eszközök, valam int 
borkezelési anyagok legjobb minőségben és legolcsóbban Itesze- 
rezhetők. A eég az 1928. évi Szombathelyi Mezőgazdasági és 
Ipari K iállitáson aranyérem m el, valamint az 1030. évi T a ­
vaszi-, Mezőgazdasági- és Á llatvásáron díszoklevéllel lett k i­
tüntetve.

Rózsaszirom.
Jtplráuyráryii rózxo szirma 
Lehullott a porba,
Arra járnak az emberek,
Mind tiporják sorba.

Hej! Ha tudná, hopp a szirom
Épp szív. boldogsága :
Hág elvesztett boldogsága,
Nem tiporna rája.

(Ilekiildtc ltÓKA ZOLTÁN IHPÁKKRÓL.)

Parisban koldul egy volt — királyné. N a t á l ia  volt 
szerb királyné, a meggyilkolt O b re n o v ic s  Sándor szerb 
király ar.yja, a párisi müvésznegyed egyik sarkán, m in t  
ro n g y o s  k o ld u s a s s z o n y , k ö n y ö ra d o m á n y o k b ó l te n g e t i  é le té t .  
A volt királyné éjszaka az apácák zárdájában szokott meg­
húzódni. A volt királyné kiléte úgy derült ki, hogy egy 
utcai botrány során igazolnia kellett magát és kénytelen 
volt megmondani, hogy S á n d o r  v o lt  s ze rb  k i r á ly n a k  az  
a n y ja . Az idős királyné annyira rossz sorsban van, hogy 
nemcsak az utcasarkokon, de kisebb vendéglőkben és kávé­
házakban asztalról-asztalra járva koldul.

Aréltíi a szovjet legujabb borzalmas fegyvere. A szovjet- 
l‘örtönökl>eii a kivégzéseik szám ának csökkenésével egyidejűleg 
ijesztő arányban növekedett a hirtelen elhalálozások száma. 
A hatóságok kiadják a hozzátartozóknak a foglyok holttestét, 
amelyeken eddig még nem sikerült külerőszak nyom ait találni. 
Egy híres orvostanár, akinek fia az egyik Ieningradi börtönben 
ugyancsak rejtélyes körülmények között halt meg. egy vegyész 
szaktárcával addig vizsgálta a holttestet, amíg m egállapította, 
hogy a 'halál oka megmagyarázhatatlan agyvérzés volt. E rős 
.. • gyitóiivegek segélyével a koiHmyatetőn felfedezett, szabad­
sz* mímel nem lá tható  lyukat, amelyet nyilván nagyon finom 
iH-éltéirel ejthettek, s ez idézte elő a halált. A cseka a vizsgálat 
h írére  figyelmeztette a tanárt, hogy ha folytatja ku tatásait. 
lobbi gyermeke és unokái is a g y vérzés ben fognak elhalni. A leg­
utóbb megindult híresztelések szerint úgy Leningradhan. mint 
Moszkvában szakadatlanul működik a borzalmas acéltii. amely­
nek segédgérel a korménny észrevétlenül megszabadulhat a poli­
tikai fog! goktól, kiknek eltartása az éhínségben- el visel belet len 
terhet ielen-t.

Vadászok figyelmébe ajánljuk  30 éve fennálló Mrarko 
utóda Gyuritsz György puskannives m estert, aki m unkájáról 
és raktáron levő fegyverekről és lószereiről elism ert, úgy mi­
nőség, mint á r  tekintetében. Budapest, Károly-körut 22., az ud­
varban.

P É N Z T
I D Ő  T, M U N K Á T

t a k a r ít  u i  g
KERTBEN, KERTÉSZETBEN, SZŐLŐBEN 

GYÜMÖLCSÖSBEN

ÖNTÖZZÖN
A SZABADALMAZOTT

A H A
GAZDASÁGI KÉZI

Ö N T Ö Z Ö G É P P E L
N e m  p e r m e t e z ,  n e m  lo c s o l ,  n e m  á r a s z t .
Az öntözővizet közvetlenül a termőtalajba, a gyökérzethez 
vezeti, i io v íz z e l, i 2*1 m u n k á v a l 100 s z á z a lé k o s  

tö b b term ést ér  e l.
Á ra  28  P  6 0  fillér . Ezidőszerint 35 százalék kedvez­
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G A A R  Ö D Ö N

B udapest, VI., A ndrássy-ut 88 90  sz.
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Látod í . . .
j.dtod? — az arcom sápadtan fehér;
Dísze driru ll: nincsen benne tér!

Látod? — mindezt egy rossz szavad tette.
Mit eddig titkoltál, mélybe rejtve.

Látod.' — én hittem csókos mesédben,
Hornt csak bennem a bizalmad éljen.

Látod? — a hozzád édes szerető 
Vándorbotot vesz könnyezve elő.

Látod? — már indul, lépése nehéz.
D e  mégse marad s csak vissza se néz.

Látod? — rálépett újabb rögökre. . .
T e  is menj . . . .Ve várd . . . Elment örökre.

Irta: ÁSZT il.DS Kálmán (l'sanérdpalolaI.

Egy oláh földmives földje emelkedik. Az oláhnrszági Bilisen 
melletti C a l i t p a r u  község lakosságút néhány .nap óta különös te r­
mészeti jelenség ta r tja  izgalomban. Az egyik földmives földje 
l ő — la  m é te re s  k ö rz e tb e / :  n a p ré d -n a p ra -  e m e lk e d é s t  m u t a t  és ez  
az e m e lk e d é s  m é g  m in d ig  h í r t .  A 'földkidudorodáson levő növény­
zet semmiféle váltó záson nem ment keresztül. A megye prefektusa 
a földra jzi intézet néhány tanárával a helyszínére utazott a külö­
nös természeti jelenség eredetének m egállapítására.

Kommunista Írót fülelt le a budapesti rendőrség. 
A budapesti főkapitányságnak tudomására jutott, hogy 
néhány kommunista ügynök arra bujtogatta a gyári mun­
kásság szélsőségesebb elemeit, hogy augusztus elsején 
nagyszabású kommunista tüntetést rendezzenek Buda­
pesten. A rendőrség házkutatást tartott Tamás Aladár 
kommunista író lakásán, ahol kommunista röpiratokat 
talált. Tamás kiadott egy folyóiratot is, amelyben burkolt 
propagandát végzett az orosz szovjet számára. A rendőr­
ség kétségtelenül megállapította, hogy Tamás Aladár 
szintén az augusztus 1-re tervezett kommunista tüntetés 
egyik szervezője volt. éppen ezért a rendőrség letartóztatta.

Gyomor- és bélznvaroknál. étvágytalanságnál. szorulásnál, 
felfúvódásnál. gyomorégésnél, felhöfögésnél, szédülésnél, hom­
lokfájásnál. hányingernél 1—2 pohár term észetes „Ferenc 
József" keserűt íz alaposan k itisztítja az em észtöutakat. Köz 
korházi jelentésekben olvassuk, hogy a Ferenc József vizel 
a fekvő betegek is nagyon szívesen isszák és általánosan di­
csérik. A Ferenc József keseriiviz gyógyszertárakban, drogé­
riákban és fiiszeriizletekben kapható.

Átlőtt szívvel életben m arad t A gráei tartom ányi kórház­
ban érdekes ojierációt csináltak. C o n n td  János 27 év is m agán­
tisztviselő mellbelőtte m agát. A revohergolyó keresztiilfurta a 
szivet, az öngyilkos azonban csodálatosképpen n e m  h a l t  m e g . 
A kórházba vitték, ahol rögtön szivoi>erációt végeztek ra jta . Ez 
a szivojieráeio a sebészeti beavatkozás egyik legritkább esete. 
A miitourvosi k eltávolították a golyót, m ajd ö s s z e v a r r tá k  a 
• i r / i  i ,  r i r á tö m le s z te s s o t  p é d o ltá k  a  r é r r e s z te s é / re t .  a  m űtét 
s ik erü li s a z  orvosok remélik, hogy a páciens életben marad.

Elfogták líernat István kisteleki gabonakereskedőt. Több
m in i egy övvel e z e lő tt  B e rn é t  Is tván , kisteleki gahm utkeresked, 
lezsdem nnipnláeiók  fo ly tán  nagy veszteségeket szenvedett 
am elyekre  m uiesak a s a já t vagyona, liánéin a gazdák reáibizot 
gabonája is rám ent. K ülönféle csalások elkövetése u tán  K enui 
kü lfö ld re  m enekült ó-s a fe lje len tések  a la p iá n  e lren d e lték  körű  
/  -el. Nem rég fogták el Nem et,„-szagban és a k ia d a tás i e ljá rá  
■efeieztevel .M agyarországra szá llr to ttá k  és a szegedi ii/iyészsé, 
fogházába k ísér ték . E lfogatásit e lö t, Be,mát B rém ában  házas 
-agat kötö tt egy o tta n i  g a z d a g  gváros leányával, a k i m ost. h l

. / r n i L  e o n /z k e d n i k é s z ü l B e r n é t  h i t e l r z ö i r e l .
„ i s z n ó ié r b e n  m e g fu lla d t egy  k is f iú .  K is p e s te n  a H o ffe

’ o*-r* utca S7. szám ú ház  u d v a rá n  d isznó t ö ltek  s  a vért mosó 
ezekl.-i e„g,.,; I. , ,  „dv :,r,.n já tszo tt Ncftcr Tgijos gyárinn inká 

Im r, nevű egvetes fiit. aki fe jje / le fe lé  b e tr /o H  „ fa-ékb/i s , 
é rh e ti MM/fulladl.

T i s z a u j l a k i
o e i j u s x p e < lr ő

c s a k  a  „O Y K Ö  n é v v e l é s  c ó z s a s z in v é d j e g g y e l  v a ló d i .

Kommunista mozgolódás augusztus l-ére. Augusz­
tus elsejére Győr városában is megkezdődött a 
titkos kommunista agitáció. Már a múlt hét vé­
gén — az éjszaka leple alatt — lázitó tartalmú 
röpi ratokkal árasztották el a várost ismeretlen tet­
tesek. A különböző utcákon és tereken nagymennyiségj. 
budapesti keltezéssel ellátott röpiratot helyeztek el és 
ezenkívül a külvárosokban vörös festékkel kommunista 
jelmondatokat rajzoltak a házak falára és a kerítésekre. 
A rendőrség a röpcédulákat lefoglalta, a felírásokat el­
távolíttatta, a tettesek kézrekeritésére a legerélyesebb 
nyomozást indította meg és hat kommunista röpirat- 
terjesztőt fogott el. Közülük öt fiatalkorú munkás be­
vallotta, hogy a röpiratokat Budapestről kapta. Lakásukon 
házkutatást tartottak és ennek során számos levelet és 
iratot találtak. A rendőrség nagy eréllyel tovább folytatja 
a nyomozást. - Szegeden néhány útvonalon ugyancsak 
kommunista röpcédulákat ragasztottak ki a házak és kerí­
tések falára. — Budapesten moszkvai pénzen működő agi­
tátorokat füleltek le Normái Jenő és Gencsi János szemé­
lyében. Rajtuk kivül még tizenkilenc férfit és nőt állítot­
tak elő, akik bujtogató röpiratokat osztogattak. Az egész 
országban egyébként teljes nyugalomban telt el augusztus 
elseje, Lenin halálának évfordulója. Hasonlóan rendzava­
rás nélkül múlt el ez a nap a külföldi városokban is. Az 
orosz bolsevisták törekvése tehát teljes kudarccal járt.

Két ökrébe és szekerébe kerüli a pipagyujtás. A M átészalká­
ról Fehérgyarm at felé közeledő gyorsvonat Fehérgyarmat köz 
ség tiéli k ijá ra ta  közelében lévő vasú ti á tjá ró n á l Bányai Ferenc 
fehérgyarm ati lakos szekere elé fogott két tehenét elkapta és 
harmincegy méter t/írols/hgon maga előtt tolta. Emberéletben 
kár nem esett. A esendörség m egállapítása szerin t a balesetet 
az ekozta, hogy Bányai pipárng.vujtús végett szekerétől liátra- 
m a ra d t és m ire  észreve tte , hogy vonat közeleg, már nem tudta 
a szekeret nlólérni. K ára  nyoleszáz pengő.

Húsz év alatt harmadára csökkent Budapest ló- 
állománya. A legújabb statisztikai kimutatás szerint 
összesen 6253 Iá van Budapesten. Ezzel szemben 1927-ben 
még 7715, 1920-ban 11.928, 1912-ben pedig még 18.227 ló 
volt a fővárosban. Alig húsz év alatt tehát harmadára 
csökkent a lovak száma Budapesten, mert az autó fokról- 
fokra kiszorította a lovat.

iisszebarapdálta őreit a halálraítélt gyilkos. Cipierra rab ló ­
gy ilkost Páriában az elmúlt héten kivégeztek. A m ikor 
h a jn a lb a n  fe lé b re sz te tté k  és tu d o m á sá ra  a d tá k , hogy ü tö tt 
u tolsó ó rá ja ,  re tte te n e t, sen fe lin d u ll és  össze.vissza har/tpdáltn 
az örökét. M egkötözve, e rő szak k a l k e lle tt a n y ak tilö b o z  vinni. 
üvöltözése és károm kodérsa csak akkor szűnt meg. amikor it 
bár/l lezuhant.

Kártyajáték közben hirtelen meghalt özvegy Jan­
kovich Aladárné grófnő. Vasárnap nagy részvét mellett 
temették el özvegy Jankovich Aladár grófnőt született 
Bombelles Klotilde grófnőt, néhai Jankovich Aladár gróf­
nak, a magyar főrendiház és a horvát parlamenti dele­
gáció tagjának özvegyét. A grófnőt az egyik leilei penzió 
terraszán kártyajáték közben szivszélhüdés érte. A jó­
tékonyságáról ismert grófnő tragikus halála mély rész 
vétet keltett.

Ha nagyobb és biztosabb term ést akar, rendeljen j

e r e d e t i
h a t v a n i  n e m e s ít e t t  

b ú z a - ,  r o z s - ,  ő s z i á r p a
é s  k o r a i  z ö l d l a k a r m ó n y n a k

e r e d e t i
hatvani pannonbükköny

v c l ő m a t j o l  ö

Hatvani növény nemesítő r.-t-nál,Hatvan
 •• Kérjen k ép es  á r je g y z é k e t!!
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Háromszáz percentes kamatot szedett egy miskolci ószeres.
Egy miskolci cigányzenész felje lentést tett a rendőrségen. hogy
,-v  hónappal ezelőtt a cim balom ját elzálogosította az egyik 
miskolci ószeresnél. A cimbalomra IS pengőt kapott, de egy 
hónapra 5 pengő és 4P fillé r kam atot kell fizetnie. Két nappal 
ezelőrt telt le a 'hónap s a cigány most ment el a cimbalomért, 
de az ószeres a két napi késésért még hatvan fillért követel, 
il .\ hogy a z  e g y  h ó n a p r a  a d o t t  t iz e n n y o lc  p e n g ő  u tá n  h a t  p e n g ő  
k a m a to t  k á r ,  a m i  j ó v a l  tö b b .  m in t  H é tro m s z á z  s z á z a lé k o s  k a m a ta i  
i - l r n . t .  A feljelentés- a lap ján  megindult az eljárás.

Leégett egy hentesüzlet T a r  községben. T á r á n  ju lius 29 én 
este %10 ó rakor tiiz ü tö tt ki a régi B a lo g h - fé le .  h e n tc s -  
■j.hthen. T arnak  egyedüli régi hentesüzlete ez és közkedvelt gaz­
dáját igen nagy károsodás érte, mert a vágó és a vágóban lévő 
íhszes üzleti szerszám ok is jwirrá égtek. Azonkívül a padláson 
lévő nagymennyiségű száraz sertésbőr szintén a tiiz m artaléka 
le:;. E házról a tiiz á tte r je d t szom szédjára, N a g y  S á n d o r  házára 
is, melyet a tiiz szin tén  elham vasztott. Egy tudjuk, 'hogy a kár 
egy része b iztosítás révén megtérül. ( B e k ü ld t e  M o ln á r  S á n d o r  
T a r r ó l . )

Agyonszurta a fiát, mert szegény leányt akart feleségül
venni, d u p u s  János csizérí gazda heves jelenet u tán  szivén 
szúrta Miklós nevű f iá t, a k i  l i l io m b a n  s z ö r n y e t h a l t .  Apa és fiú 
között am iatt tám ad t nézeteltérés, hogy a f i n  e g y  s z e g é n y  le á n y t  

a k a r t  fe le s é g ü l v e n n i ,  az apa viszont egyik gazdag bará tján ak  
leányát szemelte m ár ki menyének. A gyilkos apát le tartóztatták .

Hétszeres gyilkosság bosszúból. Bestiális kegyetlenséggel 
gyilkolta meg egy oláh szolga <bosszut>ól, m ert ellx)csátották, 
gazdájának egész csa lád já t a putnomegyoi N aru ja  községben. 
A szolga éjszaka észrevétlenül holopózott -zdája hálószobájába, 
ahol fe js z e e s a p á s o k k a l k iv é g e z te  a  h á z ia s s z o n y t  és h á r o m  g y e r ­
m e k é t. Súlyosan bántalm azta a m ásik szobában alvó három 
gyermeket is. úgy hogy ezek feléiül léséhez Is kevés a remény. 
A csendőrség le ta rtó z ta tta  a hétszeres gyilkosság elkövetőjét, aki 
már az első k ihallgatásnál teljesen beismerő vallomást tett.

Revolveres merénylet egy gazdálkodón# ellen — xirhisko- 
<1:0501. Botrányos revolveres merényletet követtek el szombaton 
I iye .st h a tá ráb an  egy száguldó autó  u tasai, akik a m erénylet el­
követése után m egállás nélkül robogtuk tovább és eltűntek az éj 
botná lyálwn. Özvegy H a r t m a n n  Jánosné mogyoródi gazdálkodónő 
éjféltájban ért kocsijával B udapestről Rákospalota határába  a 
Eóti-utra. A hazafelé  igyekvő H artu ianné lovai csendesen porosz- 
káltak. am ikor m integy hatvan  lépés távolságban egy erős re.flek- 
b»ros világitó au tó  tűnt fel. A következő p illanatban n é g y  r e r o l -  
r e r tö r é s  s ü v í t e t t  eJ a z  a s s z o n y  f i i l e  m e l le t t  és e s ő d á k -c s o d á ja .  
h o g y  a  h a J é iJ r a r é in i i l t  J f a r t  m a n n á t  e g y  g o ly ó  s e m  t a l á l t a .  Mikor 

autó a .kocsi vonalába ért, n lahb  k é t lövés dördült el és a 
következő pillanatban m in d k é t  ló  é le t t e le n ü l  r o g y o t t  ö s s z e  a z  
o rs z á g ú d o n . A lövöldöző a n tósok, mint kiderült, m indkét lovat 
iMudosan a lábán ta lá lták  el. Az özvegy gyalog volt kénytelen 
besietni Ú jpestre, ahol a kapitányságon m egtette a fel jelentést 
a merénylők ellen, akik minden ok nélkül ilyen k á r t tettek jő- 
• /.mában. Az ú jpesti rendőrség és a fóti csendőrség a lövöldöző 
autósokat néhány pesti fia talem ber személyében elfogta. A m e­
rénylők ittasságukkal védekeznek.

Az angolok kormányozható léghajója átröpülte az 
óceánt. Az angolok óriás léghajója, az R . 100, az elmúlt 
héten Angliából kiindulva, átrepülte az Atlanti-Óceánt és 
h a tv a n h a tó rá s  u t  u tá n  le s z á l ló i t  a k a n a d a i M o n t r e a l  v á ­
ros re p ü lő te ré n . A léghajó az ut folyamán viharba került 
' kisebb sérüléseket szenvedett, melyek késleltették út­

ját. Az angol kormányozható léghajót beláthatatlan em­
bertömeg ünnepelte a repülőtéren.

Nem akarta  rendőrkézre adni fiát az öreg cigány. 
Ih o s o .s  Károly kecskeméti teknővájó cigányt súlyos sérülésekkel 
'b tó k  a kórháziba, ahol azt mondotta a cigány, hogy egv fa 
'Hhant rá s a ttó l sérült meg. A rendőrség m egállapította, hogy 
Borsos Károly összeveszett fiával. K a n a la s  János teknővájó 
1 'gúnnyal, s a  f i n  ú g y  r á g t a  f ö l d h ö z  a  g y e n g e  ö re g  e m b e r t ,  
i o g u  a z  a  k ó r h á z b a  k e r ü l t .  K analas -beismerő vallomása után 
' 'ó l k ihallga tták  az ap já t, aki é lő k o r  i s  m e g m a r a d t  k o r á b b i
" ’ t i is a  m e l le t t  s  á r t a t l a n n a k  m o n d o t ta  f i á t .  Vallomását azon 

'• m m ár nem tud ta  befejezni, m ert közben elvesztette eszméletét 
‘■s meghalt.

A benkenhageni népfőiskola leánynöv endékei néptáncokat 
tanulnak.

A nvirbélteki vegyes egyházi énekkar példás mun­
kája. Igaz elismerésre méltó munkát végzett a szabolcs- 
vármegyei N y ir b é lt e k  község gör. kath. egyházához egy­
előre ideiglenesen minőségben beosztott R u d ó  János kán- 
tortanitó, ki alig három heti működése során kiváló zenei 
tudását s karmesteri elhivatottságát n é g y e s  s z ó la m u  ve­
g ye s  e g y h á z i é n e k k a r  megszervezésével igazolta be. A kar­
ban a gör. kath. egyház csodaszép melódiái ujhodnak meg 
az ő vezetése mellett. Alapos karmesteri tudása nyomban 
szembeszökő s a vezetése alatt álló mindkét nembeli ifjú­
ság ügybuzgalma és tudni-, tanúinivágyása, kimondottan 
dicséretreméltó. Haladásuk annyira meglepő, hogy nem­
csak helyben, — de a szomszédos N y ir lu g a s  község temp­
lomában is vendégszerepelve - úgy a nép fiainak, mint az 
igazi szakértőknek osztatlan elismerését vívták ki máris. 
Értesülésünk szerint ez az énekkar rövid időn belül, mini 
világi dalárda is szerepelni fog. Vajha ezen példa többi 
fatornyos falvainkban is visszhangra találna! ( B e k ü ld te  
H la d o n ik  G y u la  N y ir b é lt e le k r ő l . )

Pohárért — revolvergolyó. Anna napján  Gyöngyösön m ula­
tozás közben véres verekedés volt. s i.n k ó  János 'huszonötéves 
föklanives jwnharat vágott B á t o r  László fejéhez. B á tor fejét el­
öntö tte a vér, de még volt annyi ereje, hogy e lő r á n ts a  F r o m m e r -  

p is z to ly á i t  és b e le jö j jö n  b a r á t já b a .  M indkettőjüket kórházba 
szállíto tták . Sinkó Jánosnak mellélien m arad t a golyó és sérü­
lésével élet-halál között lebeg.

A betörő rálőtt felfedezőjére. Ju liu s hó 29-én éjszaka 
l á m o s p é rc s  községben két vakmerő lietörő liehatolt az egyik 
kovácsmühelybe, m ajd  kifosztotta a U’cix- .Mór-féle szatócs­
üzletet. végül lietört G c lb e r g e r  Béla szatócshoz is, A késő éjsza­
kai órákban ekkor tarto tt hazafelé S z a t h m á r y  Imre joghallgató, 
akinek feltűn t, hogy az iizletlwöi ilyen későn is világosság van. 
Odament az ablakhoz és lie akart nézni a boltba, azonban ekkor 
az egyik iietörő, aki kívülről őrt álhitt, villamos zseblámpával 
arcába  világított, azután p e d ig  h i r t e le n  r á lő t t .  A golyó Kzafh- 
m áry homlokát ta lá lta  és azon igen súlyos, de nem életvszélyes 
s<*bef e jte tt. Az eszméletlen joghallgató csak később, am ikor 
uiagáboz tért, tudott jelentést tenni az esetről. A csendőrségi 
nyomozás m egállapította, hogy a lietörést és a revolveres m e­
rényletet valószínűleg egy H in y u  József nevű rovottm ultu egyén 
követte el. aki román m egszállott terü leten  most tö ltö tte  ki 
iaintetését és társával együtt Ay i r á . b r á n y  felől szökött át m agyar 
terü letre. A betörők a jelek szerin t visszaszöktek Rom ániába.

F p f fV V O f  I r íc v o r  óc  i í lv i fÓ Q  a legolcsóbban Mravkó utóda Gyurusz György l lU o Z C I Vö JU V ILU u puskamüves és kereskedő, B udapest, IV, K á ró l,-k ö rú t 22. (Udvarban)
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T A N Á C S A D Ó
Kérdés: Körércm szinéxznö akar lenni, hova forduljon 

végett? ic z . F„ O g—a .) —  Fek tet: Válaszbélyeggel el­
látott 'évéiben forduljon felvilágosításért a Színművészéti A.;n- 

„iához (Budapest. V ili.. Kákóezi-ut 21.), vagy a Sziuész-
egyesiitet szinésziskolájálmz (Budapest, V., Lipót-körut l.l  
.Második kérdésére m ásutt kap választ.

Kérdés: Mi a inni értéke n: 1921. évi móréin* hó 19-iki 
.9.500 koronának én mi rolt akkor a haza áru? (h . II.. Ayiilfalii.l 
— Felelet: 9599 papirkorona 1321. évi m árcius hó 19-én 14-1.13 
svájci frankot ért. ennek mai értéke 165.a3 pengő. Ez azonban 
vsak teljes valorizáció esetén áll fenn. 9599 papirkorona mai 
értéke valorizáció nélkül 76 fillér. A búza 1921. évi márciusá- 
han maximálva volt, még pedig m éterm ázsánként (76 kilo- 
grammos búza) 500 koronában.

Kérdés: Hogy kell koriandert termeszteni.' (K. J., Szí ha­
lom.) _  Felelet: A koriander a napsütö tt fekvést kedveli. 
Mindenféle talajon megterem. M árcius-áprilisban vetik 
30-—)o <-m. sortávolságra vetőgéppel 1—2 cm. mélységre. Vető­
magszükséglet katasztrális holdankint S—12 kg. A sorközöket 
a mag kikelése u tán  azonnal xnegkapáljuk. m ajd a szükség 
szerint mégegyszer esetleg lókapával kapáljuk. Augusztusban 
miikor a magvak kétharm ad része m ár b irnás-sárga szint 
kap. akkor sarlóval vagy kaszával hajnalban lekaszáljuk s 
ponyvákra teregetve, a padláson utóérésnek tesszük ki. ila 
m ár a mag pereg, ki kell morzsolni, szétteregetve kiszárítani. 
Koriandermag vásárlásával a Patodrog rt. foglalkozik Buda­
pesten. Visegrádi-utca 7. Ugyanott vetőmag is kapható. Tér 
mese holdankint 5—7 métermázsa. A korianderm ag á ra  1 pengő 
és 50 fillé r közt-ingadozik kg.-onként.

Kérdés: Mivel tehet a beküldött rovarok ellen védekezni 2 
(S. I/., I’ilisrörösrár.) — Felelet: A In-küldött hajtáson levél 
tervek kártétele látszik. Ezek elpusztulnak, ha ő% tanathoní, 
vagy 2%  kvassiát tartalm azó vízzel permetezzük őket.

Kérdés: Hány évfolyamú a szarvasi gazdasági iskola? — 
Felelet: Az iskolába felvehetők azok. akik a középiskola négy 
osztályát elvégezték. Az iskola négy évfolyamú. Az, aki az is­
kolát sikerrel elvégezte, végbizonyítványt kap mint képesített 
gazda. Az iskolát végzettek beiratkozhatnak a felsőbb szőlő- 
és borgazdasági tanfolyam ra, a budaj>esti kertészeti tan in té­
zetbe. sőt jeles bizonyítvánnyal a gazdasági akadém iára is. Az 
iskolát végzett egyén tejgazdasági üzemet külön tanfolyam 
nélkül is végezhet. Bővebb felvilágosítással szolgál „M. kir. 
Tessedik Sámuel Középfokú Tanintézet** igazgatósága Szarvason.

Kérdés: Egy évig ka tömi voltam, most leszereltem, de 
még a, 21. életéremet nem töltöttem be. Köteles ragyok-e /<- 
veiMegynkorlatokra eljárni2 (M. F., Sümeg.) Felelet: Véle 
menyünk szerint köteles annak az évnek a végéig, amelyben a 
21-ik életévét betöltötte.

Kérdés: 1. 1022-ben betettek a takarékba 22.000 koronát 
kiskorú éirva. részére. Milyen eljárással követel heti valorizálva 2 
2. Hogy juthatok ’n <i honvédséghez? rllii olvasó, Kiskundo  
rozsma.) — Felelet: 1. Az árvapénzeket még nem valorizálták, 
tehát a 22.000 korona ma 1 pengő 76 fillért ér. Várni kell, mer 
valószínű, hogy sor kerül az árvaj^énzek átértékelésére. 2. F or­
duljon az Önhöz legközelebb eső katonai parancsnoksághoz. Sze­
gedre, ahol kimerítő felvilágosítást nyerhet.

« < > j  « <>SLa ,
p e r m e t  e z ö g é p e k ,  
b o r s z i v a t t y u k ,  
b o r t ö m l ő k ,  
s e p r ő p r é s z s á k o k

jutányos áron kaphatók.
V a la m in t  ö s s z e s  e g y é b  p in c e g a z d a s á g i  e s z k ö z ö k .

N A G Y  I G  N Á  C  Z
szőlészeti é s  borászati gépek  é s  eszközök  lerakata . 
B u d a p e s t ,  V II ., K á r o l y  R l r A l y - u t  <4. s z ,
Alapittotott: 1334. Telelőn: J. 415-15.

Kérdés: Kayhnlö-c ...I földonztilu“ ciniii nzinm ü  könyr- 
utakban? (K. II. Zádorfalva.) — Felelet: Nem. Tessék a szú 
inukat összegyűjteni és abból kiírni a szerepeket. Mindenki lm 
kükfliet rejtvényeket. A versel; közlését ism ét megkezdettük.

Kérdés: 1. Hol m ii a ..Köztelek" *ze.rke*zl6*é.ge én meny­
nyi az elöfizeténi étin? 2. Milyen vallani Albrecht királyi her­
éin? 3 Hány éren Olló királyi herceg én milyen vallóm? (I .
■/.. K yugnlnzen terznéhet.) —  Felelet: 1. Budapest, IX.. Köz 
lelek-iitea 8. Negyedévre 8 pengő. 2. Római katholikus. 3. IS 
éves és római katholikus.

Kérdés: 1. Milyen módon juthatnék ki Franvinonzáybn. n 
yéynziíkmólinii roló munkám?  2. Mennyi a frank értéke? 3. Ilol 
mii lluóayrnlcn a franeia konzutátun? (Cn. /.. \agyoroni.) 
Felelet: 1. Tessék .'Válaszbélyeggel e llá to tt levélben a „Magyar- 
Ki vándorlókat és Visszaváudorlőkal Védő Irodá“-hoz (Budsi|ies1. 
V ili ., Fiumei-ut 4.) fordulni. 2. Egy f ra n k  22— 23 fillé rt ér. de 
miakii nn nagyobb a vásárlóereje, (többet vehet é r te )  mint na 
Inuk a 22—23 fillérnek. 3. A franc ia  konzulátus budapesti 
cím e: IV., Ferenc József-rakpart 22.

Kérdés: \ég y  polgári iskolára! mehetek-e az állami ker­
tészeti tanintézetbe.1' (R. E., Jászladéiny.) Felelet: A búd., 
pesti in. kir. kertészeti tanintézetbe csak hat polgári iskola 
jeles eredménnyel való elvégzése u tán  vesznek fel hallgatókat.
A bajai in. kir. kertészképző iskolába azonban felveszik négy 
polgári iskolával is. Ezt megelőzően azonban két évi gyakor­
la tra  van szüksége az iskola gyakorlóterén, vagy három  évi 
kertészsegédség igazolására, mely időt valam elyik hazai kér 
lésznél tö ltö tte  el. Az iskola két esztendeig ta r t  és sikeres el­
végzése után a hallgató „kéjw sitett kertész** m inősítést nyer. 
Ezenkívül van még Budaörsön az úgynevezett „Erzsébet ki­
rályné állami törzsgyümölcsös**, ahol bárom év a latt kertész- 
segédeket képeznek ki. Tessék a felsorolt intézetekhez fordulni 
bővebb felvilágosításért, válaszbélyeggel e llá to tt levélben.

Kérdés: lpd/t-Á összes vagyonát néo'érünkre hagyta, mey- 
fámadhat juk-e a végrendeletet és mennyit követelhet ünk 2 (Gyé 
kényest előfizető.) Felelet: Jogukban áll, m int gyermekek­
nek a törvényes köteles részt követelni. Ez annak  az összeg 
nek a fele része, amely Önöket megilletné akkor, h a  végren­
delet nem m aradt volna hátra .

Kérdés: Ipám nem egyenlően osztotta el vagyonát. Én 
nem fogadtam el az Örökséget, kizárhat-e apám a nekem eső 
örökrészből2 (F. J.. Kiskunma jsa.) Felelet. K érdés az, hogy
az Ön kötelesrészét sérti-e a végrendelkezés. Ha ugyanis nem 
kapja meg a fele részét annak az összegnek, am elyet akkor 
kapna, ha 'végrendelkezés nem m arad t volna, úgy követelilwti 
az örökrésznek a köteles részre való kiegészítését. Apja csak 
kitagadás esetén zárhatja  ki Önt az öröklésből.

K érdés: Kit illet a boletta, a bérlőt-e, vagy a földtulajdo 
nőst 2 (5111. sz. előfizető, Mohács.) Felelet: A gabonajegy 
szelvény a termelőt, jelen esetben a bér'őt illeti. A szelvénnyel 
a bérlő is fizetheti a bérbeadó terh ére  kivetett adót az adó­
hivatalban, ba az adó fizetését szerződésileg m agára vállalta.

Kérdés: 1020 július havá.ban raktárba adtam gabonámat. 
Követelhetek-e most bólét tát? fi i .  lé. Halas.) Felelet: Ön 
akkor követelhet holettút. ba a galnm ának a tulajdonjogát 
ruházza á t (eladta a gabonát). Mivel a levelél»en jelzett raktárba 
adás nem volt egyenlő a tula jdonát ruházassál, ennélfogva onnan 
Imiét tá t nem követelhet.

K érdés: Kötelező-e a bérbeadónak gabona jegyet adni arról 
a gabonáról, amelyet még nem értékesít 2 (K. S. A J — Felelet: 
Ön köteles a bérlőnek galxmajegyszelvényt szolgálta tni. Ha 
azonban nem értékesíti most a gabonát, úgy megegyezést léte­
síthet a bérlővel, hogy legkevesebb hat hónapig adjon halasz tást 
a boletta szolgálta tására. Ez esetben azonban joga van a ix’rlő- 
nek biztosítékul v isszatartani a bóléttaszelvény értékének meg 
felelő mennyiségű gabonát.

Kérdés: Hogy vándorolhatunk ki többen Fvaneiaorszéigba2 
(I. I. M., Gergelye) — Felelet: Nagyon kérjük, hogy ebben az 
életbevágóan fontos ügyben okvetlenül forduljanak a „M agyar 
Kivándorlókat és Vissza vándorlókat Védő Irodához (Budapest. 
VIII.. Fiumei-ut 4.) válaszbélyeggel ellátott levélben. Csak 
onnan nyerhetnek jxmtos és teljesen megbízható felvilágosítást.

Kérdés: \agyobb mennyiségű aranyról tudunk, mely köz 
ségiinkben van elrejtve. Van-c mii-szer. nu liget meg lehet találni/ 
(Gazdaköri olvasó. Xlsópáhok.) — Felelet: Ilyen m űszer nincs. 
Az utazó félrevezette önöket.

S. J., Káé kérész túr. Kérjük, hogy pontosan olvasható nevét 
közölje velünk, m ert ennek h ijján  levelét nem tudjuk postára 
adni.
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Kérdés: .Zó tojó-e n, Kauler'mni/on ,'w kollík-ct (V. F.. \fnr- 
iiili.) — Felelet: A világos és sö té t iilynioiittiok közt a to-jóké- 
pvs-4'g tekintetében nincs- kiilöntiliség. A vörös izlandi jobb
ii.; uak íiiutiitknziik. m int a jilyiirmuth. llusteriiie lés tekinteté.
I.........gyetértékiiekneik m ondhatók. A vörös izlandi és a |,ly-
nioufli ugyanazon takarm ánykeverékkel etetendő, m in t am i­
lyennel a leghorn.

K. •).. Gógánfa. Forgó 1 .: „T ársalgás és udvarlás könyve", 
úr., 2 pengő: Szabó I .: „Az úriem ber", ára 2.S4I pengő; Górnia 
15.: ...ló modor, jó tá rsaság", ára 2.40 pengő; Méhes A.: „Tár 
s.ilgó", ára 4.50 jtengő. K apható kiadóhivatalunkban. Az á rak ­
hoz még postaköltség járu l.

Kérdés; Hol van repülőgép-* terelő iskola? (Képi előfizető, 
t ■/'//* vj - E d éié t: Tessék válaszbélyeggel ellátott levél 
lien a m. kir. szómbatlheíyi n^ülőgépszerelő-iskola vezetőségé 
h-z fordulni kérdése iigyélnm felvilágosításért.

K. J., Nagy Iránt cska. Azt a ján ljuk , hogy ügyében fo rdu l­
jon i ni. kir. vallás- és közoktatásügyi minisztériumihoz, (B uda­
pest. \ .. Hohl-utca 10. szám ), ahol ú tbaigazítást nyerhet.

X. 1., Káptalanfa. Nincs más mód. mint hetenként há­
romszor borotválkozni Bizonyos azonban, hogy ha kevesebb- 
szer borotválkozik, lassabban nő a szőr. A kiütéseknek sokféle 
oka lehet. Tessék orvoshoz fordulni. Nagyon erős ak a ra tta l 
leszokhat a cigarettáró l. Ez azonban nem könnyű m unka. I)e 
már sok emlternek sikerült, p róbálja meg ön is.

E. T. 1.. A. 30. .Mint nyugdíjas alkalm azott nem részesül­
het ilyen term észeti! segélyben. Tessék ta lán  az „Országos Ste­
fii n in-Szövetség anyévk és csecsemők védelmére** az önhöz lég 
közehbb eső kirendeltségéhez fordulni köreiméivel.

II. K.. Jászberény-Leheltelep. 1. L< *á n y a  elthely (*z két lése 
ügyében — sa jn á la tu n k ra  — nem tudunk útiba igazítással szol­
gálni. .Ma az a helyzet, hogy sokkal több m unkareő van, mint 
amennyit foglalkoztatn i tudnak. Term észetesen ilyenkor érvé- 
nyesül legjobban a protekció. Ha ez nincs, akkor az elhelyez­
kedés k ilá tástalan . M indenesetre jó volna, ha a nagy buda­
pesti napilapok („Pesti H írlap") apróhirdetés-rovatát figye­
lemmel kisérnék. 2. Az O rszágos Gazdasági .Munkaközvetítő 
Irodának (Budapest, ni. kir. földmi ve lés ügyi m inisztérium . Kos 
sutíh Lajos-tér I I .)  bejelentheti, hogy eíhelyeskedést keres. Az 
iroda a rendel kezesére álló lapokban (így a „V asá rn ap ib an  
isi d íjtalanul közzéteszi a mezőgazdasági munkát keresők nevét 
és címét. 3. A kérdezett lap megrendelhető Budajwsi, IX., Köz­
raktár-utca 32. szám a la tt. Előfizetési ára egy évre <5 pengő.

( ’s. K., Szöreg. Azt aján ljuk , lépjen a nemzeti hadsereg 
kötelékébe. Négy középiskolai végzettséggel sz<»p jövőt bizto­
si Aha 5 m agának, sőt a továbbtanulás is lehetővé válik. Ebben 
az íigyben forduljon az Önhöz legközelebb eső katonai p a ­
rancsnoksághoz, Szegedre. Má.-sslik kérdésében tessék az Ón­
hoz legközelebb eső j»énz ügy igazgatósághoz fordulni (Szeged) 
felvilágosításért, válaszbélyeggel e llá to tt levélben.

M. Dunakisvarsány. í'gyélieii tessék kérvényt írni Sci- 
tovszky Béla ni. kir. Iielügyminiszter úrhoz (Budapest, I.. Or- 
szágház-utca 30.) A kérvényre 1 pengő (50 filléres Iw'-lyeget kell 
ragasztani.

M EZŐ G AZD ASÁG I MUNKAPIAC.
Az O rs z á g o s  G a z d a s t íg i \ lu n k a k ö z  r e p í tő  I r o d a  (Budapest, 

-M. kir. I'öldmivelésiigyj .Minisztérium, V., Kossuth Laj<»s-tér) 
közlési* szerint

m u n k á s t  k e r e s :
Hritc-k Testvérek Imre-majori hé/ pazdasópa (Zirc. Veszprém 

vármegye) hat éves konvenció# cselédet keres kocsisnak. béres 
Jiek, 2—3 erős m unkabíró férfi, családtaggal. B érfeltételek:
1 haladóikként évi 20 P készpénz, 0 q búza, 8 q rozs, 4 q árpa. 
24 kg. só, 8 m éter tűzifa. 1200 négyszögöl föld. 1 darab  tehén- 
la rtás  vagy napi I liter tej, se rtés ta rtás , családonként egy szoba, 
kamra.

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K
O. 8 ., P i l i s s z á n tó .  Rojfvói ve  jó . I fJ .  B. M.. K e rc n . V á lo g a tu n k  

'•M ilük. ,1. 8 .. T n r .  T ö b b  j«, vilii k ü z d ik . N . .1., M v/öhi-uy . . . .  Ili
■' II.VIISHII v lkénv t' k ü b li  b e  a m egfej,ÓK i-kel. I l j .  8 . .1., A c a .  R ejtv ő -
'■■'••iből k ö z lü n k . A iK ík l lld ö t t  v e r s  n em  k ö z ö lh e tő . —  M. 1.. r i i s p i ik -  
'  '- iH e rz sé b e t.  V erse  n em  k ö z ö lh e tő . T ré fá ib ó l  é s  re j tv é n y e ib ő l  k ö z lü n k .
s - •>.. Som ogyiM sa. V ers ......... ...  k ö zö lh e tő . A. I-. K ., ( ‘. .- p a lo t a .  1
' 1 " - tr n a v  müknlvrlt, iróiho: e lm e  In té sé i ö rö m m el k ö z re a d ju k , b á r

h isszü k , h o g y  sok  fo g a n a t ja  lesz. ö n  a  k iv é te le k  közé ta r to z ik ,  
’ tö b b sé g  p e d ig  a z o k b ó l á ll , a k ik h e z  fe ls z ó lí tá s á t  in té z i.  V erse l szép ek .

TRÉFÁK
Köriilirás.

É jjel felriad a kis lurkó az ágyában és elkezd k iabáln i: 
Muszáj Nobile bácsit játszanom , muszáj Nobile bácsit

játszanom . . .
A kiabálásra felébred a papa és dühösen k é rd i:
— H át mit csinált a Nobile bácsi?
— Kényszerleszállást.

(llekiildte Molnár Imre Püspökszenterzsébetről.)
Csak pontosan.

A pm tos szobaleány jelenti a .nagyságos asszonynak:
— Nagyságos asszony kérem, az előbb, m ikor fürödni te t­

szett. itt já r t  egy ur és 1>eszélni akart a nagyságos asszonnyal. 
Mondtam, hogy most nem' lelhet, m ert fürödni tetszik. Nenn h itte 
(1. Akkor m egm utattam  neki a kulcslyukon, hogy igenis csak­
ugyan ott tetszik ülni a kádban, a'kkor elh itte  és elment.

(llekiildte Molnár Imre Piisvökszenterzsébetröl.)
A macska.

— Aptyuk, keljen fel kend, egér van a szobában.
New kelek én. Nem vagyok én macska.

(llekiildte Péter Józsefné Kaposszentbenedekről.)
Az i ij kalap.

P elesép: Mii szólsz az uj kalapomhoz?
Pérj: Nem passzol a fejedhez.
Pelesép: Miért?
Pérj: Mert a kalap uj. a fejőd meg a régi.

Korán kezdi.
Móricka tiz pengőst kap. m ert tiszta kitűnőt hozott haza 

az iskolából.
— Mit fogsz m indent csinálni ezzel a pénzzel? — kérdi tőle 

a nagypapája.
Valami jó üzletet. Először is felváltom tiz darab  egy- 

pe.ngősre. Az uíán az egypengősöket felváltom öt-venfilléresekre, 
aztán az ötven filléreseket húsz és ti/.filléresek re, aztán a husz- 
és tizfilléreseket két- és egy filléresekre.

— Fiacskám, ez nem üzlet.
-  Dehogy is nem. nagypapa!

— Nem értem. Hol itt az üzlet?
Na hallja, nagypapa . . .  Pnnpi eáJtásnál ha esek egyszer 

is téved valaki, akkor már kész az üzlet.

Magyarországon is kapható a

ü tfo r g is s
a r c k r é m

bőrifjitó találm ánya, 
bőrelöregedést megállítja 
és az arcot megifjitja.

i s m e r t e t ő t  k ü ld

N orgiss M ü vek
Budapest, VI., Sziv-u. 15.

Követelje mindenütt.
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A FÖLDOSZTÁS.
— Népszínm ű három felvonásban. —

I r t a :  í f j .  K . K á l m á n  S á n d o r  n ó g r á d v e r ő c e i  k i s g a z d a .

A darabot a „Vasárnap" műkedvelő-olvasói a szerző engedélyével díjmentesen előadhatják

(14. köziemény.)
RÓZSI: Hát te nem akarod, Erzsikéin?
ERZSI: Ráérek még, nem olyan sürgős.
HORNYOSNÉ: Még őszig össze is veszítettek.
ORZSI (félre): Egész biztosan.
ALADÁR: Pedig kár volna. Sugár ur jó parti.
TERCSI; Nem is eresztjük el, megfogjuk, ha szökni akar. 
ZOLI: Még ebrudon sem tudnak kihajtani, nem hogy meg­

szöknék.
TÓNI (kijön): Kiférem, intéző ur, a nagyságos asszony h i­

vatja.
ALADÁR: Csak nem az úrnőm?
TÓNI: Az. Az. Most érkezett a hintóval.
ALADÁR: Mit akarhat?
TÓNI: Nem thodom, kérem, de tessék jönni, sürgős, a szo­

bámban várja magát.
ALADÁR: Megbocsáss, Rózsikám, de muszáj . . .
RÓZSI: Sajnálom, de visszajöjjön.
ALADÁR: Feltétlen.
RÓZSI: De hiszen a mai napra szabadságot kaptál?
ZOLI: Még egy pohárral, intéző ur, a többit aztán én ren­

dezem.
ALADÁR: Az lehet. (Felhajtja a poharat.) Kérem. Sugár 

ur. szórakoztassa a hölgyeket, míg visszajövök. Menjünk, Tóni.
TÓNI: Csak utbúnam, fehérem. (Bemennek.)
TERCSI: Rózsika, gratulálok a jövendőbeli férjedhez, ele­

gáns uriemlier.
HoRNYOSNÉ: Aszón dóm. De örül is a jányomnak.
ORZSI : Kigyelmed is örülhet, teljesül a vágya. 
HORNYOSNÉ: Hálát átlók az Istennek érte.
RÓZSI: Igaz, hogy nem olyan gazdag, mint a te Zolikád.

de úriember és ami a fő, nagyon szeret.
ÖRZSI: Aztán te is szereted?
RÓZSI: Nem tagadom, igen, szeretem.
HORNYOSNÉ: Hejh, csak én még fiatal legyek egyszer. 
ZOLI: Ezt már sok vénasszonytóí hallottam.
TERCSI: Hogy mersz ilyet mondani egy nőnek’; Sohse

Isx-sájtja meg.
HORNYOSNÉ: De meglxx-sátok, igaza van. Nem is mond­

tam volna, de azt hittem, hogy nincs köztünk férfi.
ORZSI Miire): Hogy szökhetnék el közülük?

VI. Jelenet.
(VOLTAK, SZIKÁR, SZÜNYOGH, SZŰRÖS.)

SZIKÁR, SZI'NYOGH (rétzegen iiMzrölelkezvr, dalolra 
jdiiiHk, Szárán kitéri hegedűvel, Szikár kezében üreg bor 
Halul):

Szálldogálok. fö ld je im en  kapálok.
Télen mén a ktiighúm m ellett pipálok.

SZIKÁR: Ide-e, komám. (I.eiil egg háttá utztalhoz ) Ne 
toröggyiink senkivel.

SZI'NYOGH :
Tfiratzm már bögatpába járok én, 
üiliteret ctutorábúl iszok én. (Leül.)

SZIKÁR: Igyál Peti, nesze! (Átadja az üveget; Szörös 
■ szik, mnjét leül).

“ á r rendbe Vannak, amint látom.
• ELI. h l ;  Az uj földesgazdák.

Ked7e,n volna elhozni tőlük Petit.
v ia  t 'ARka már megtenné.
RÓ ZSI-1 K w iv ? 1'1 ST mUlik’ lia I-afancsolják. szóljak neki?

é i 4 t  a v m ^ ; e“ . ° lna cgy csesztoDra’ csak “  a M r- M iy

fajta tánc? >1<"ul tsak’ lu,zsika, mi az a cseszton, valami uj-

Az “ leS“jahb.
T ER C SI: Hírét se hallottam  még.

RÓZSI: Elhiszem, még a fővárosban sem ismerik sokan. 
ÖRZSI : És te m ár tudod, hol tanultad meg?
RÓZSI: Hát az intézetben.
ZOLI: Hahaha!
RÓZSI: Mit nevet Sugár ur?
ZOLI: Az intézetben táncolással is foglalkoznak?
RÓZSI: Igen, de csak a növendékek, mikor a nevelőt nem

látják.
Z O L I: Szeretnék egyszer köztük lenni olyankor.
RÓZSI: Milyenkor?
ZOLI: Mikor csesztonoznak.
RÓZSI: Isten ments! Mikor mi összeültünk tivornyázni, 

egyik fütyült, a másik dalolt, olyan jó kedvünk kerekedett.
ZOLI: Éppen azért.
RÓZSI: Ha olyankor egy férfi bevetődön volna közénk, 

többet sohase találta volna meg a kijárást.
ÖRZSI: Miért?
RÓZSI Halálig táncoltattuk volna.
ZOLI: No Rózsika, én idehivom a Petit, megmutatja ne­

künk ezt a esesztont.

Pi

ko /,m  : Aliért ne, nagyon szívesen.
ZOLI: 1>eti gyere ide!
SZŐRÖS: Már rigen vártam kirein. (Feláll.)
SZIKÁR: Egy tapodtat se. (Megfogja.)
SZl NYOGH: Most mink parancsolunk! (Közben csuklik.)
ZOLI: Majd meglátjuk. (Kivesz egy tizpengöst.) Nézd-e 

é ti! (Mutatja.)
SZÓRÓS (Szikárhoz): Éresd el a karom, mig jó van dolgod. 

^ O G H : Alink is leszünk még olyan urak! (Csuklik.)
SZIKÁR (Szúnyoghoz): Nincs már nálad pénz, kocnám?
SZÜNYOGH: Egy fillér se.
ZOLI: Még egyszer mondom, Peti.
SZŐRÖS (ellöki magától Szikárt) : Itt vagyok kenyergem.
ZOLI: Majd a Rózsika parancsol, én meg majd fizetek. 

(Behúzza a. tízest a vonóval.)
SZÓRÓS: Mit huzzsak kirem?
RÓZSI: Lássa kedves Zoli, milyen kár, hogy maga nem 

Áegzett iskolát, magát választottam volna férjemnek.
ORZSI: Jaj, de szemtelen. (Félre.)
ZOLI: Az nem haj, Rózsika, nem voltam rászorulva je- 

lehleg, most se, de azért a pezsgőt meg tudom inul. Isten él­
tesse. (felveszi a poharát, kocint a többivel.) Aztán gverünk a 
csesztonual. (Isznak.)

HORNAOSNÉ. Addig, mig nem jön apád, tudod, hogv nem 
szereti.

TERCSI: Én is kiváncsi vagyok rá.
IRIZSI: No, prímás nr, kezdje el . . (F e lá ll)
SZOROS: Melyiket kérem? '
RÓZSI: Amire esesztont lehet láncolni 

hhk *1IKAH’ SZVNYOUH: Tavaszra már hő gatyában já-

Ajánlom, hogy fogják la- a szájukat.SZIKÁR: Azért se!
(C teum -JYOGH: Egy bUZát “  visz<‘k a '“ alomba,

VOLTAK, ALADÁR.
í tO y i’c 'V -  Js j ’ ^ ..sajnálom  a mai napot.
, ■ v i iá i - J ” SZ' Aliká’'hi legalább m egm utatjuk., 

n ó y i r  A mai “apaak vége, Rózsik á m !
RÓZSI: a  szabadság?
ALADÁR: Lejárt, Rózsikám.
;í'JI1{r,ÁI, ; . CSok . ne,n Utazlk el az ‘Dtéző ur?

Ugyan el to i • ajnos. el. még pedig ebben az órában. I 
h S y  Így j í r  1U,ÓZ,“  “ S^ ó n y  gazdáin, tudta

(Folytatjuk.)
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r e j t v é n y e k
1. Szórejtvény.

T T T T t edény A T 
(d*=az) (*=»)

(Beküldte: Kiss S. János Tőéről.)
2. Pontrejtvény.

H . l .  a . ó . s . ü . k . m . g . s . g . ő .  

(B ekü ld te: B abusko ff Kózsiku, Csanádpnlotáról.)

3. Szórejt vény.

1 E é te lfo g á s  en er g ia  V É L
I______ ,______________________________________________________

(B ekü ld te :  Nagy Béla Aporról.)
4. Számrejtvény.

3. 31. 5. 34. 13. 23. 11. 36. 19.8. 22. Pap teszi.
38. 37. 25. 16. 44. 47. 38. 17. 45. Nőitek joga.
28. 2. 9. 18. 4. 7. 32. 27. Nvekegő hangszer.
14. 15. 48. 20. 21. 26. 46. 50. Ép.
48. 41. 42. 21. 6. H uszár ni ha.
30. : 24. 29. 40. T ág ít (a kettőspont iss egy Itt-
33. 49. 35. 39. K atona viseli.
1. 12. 26. 10. Feneketlen

(B ekü ld te : Szilágyi (iábor Bihardéree*kéről.)

5. Szórejtvény.

V o lg a  p o s z t  S  m e n y b o l l
(Beküldte: Vida László Pázmánd faluból.)

6. Verses rejtvény.
Én kis madár vagyok, hat betűből állok. 
Színem és alakom kalitkában látod.
Első három betűm jelent sertésnemet. 
Negyediket, ötödiket cipészeknél leled.

(Beküldte: Bodnár Imre bőtjéről.)

7. Szórejt vény.

S S  S  S k o c s i
(B ekü ld te: M olnár Józse f M agyartelekről.)

8. Verses pontrejtvény, 
. a . á . n . p . z . l . t . ó . a  

. e . y . l . o . t . s . I . a . ó . a
(Beküldte: Nagy M. János Karcagról.)

9. Szórejtvény.
t e

~ f ö
(Beküldte: Fru-uenhoffer Ferenc Szarvasról.)

10.'Szórejtvény.

31 V  31 V  K
M  V  31 V

________(au )_____________
(Beküldte: Paukovitg Emilül Jikról.)

A rejtvények helyes megfejtését a megfejték és nyertesek 
fiévsorúivai a 35-tk számban közöljük.

A 29-lk számban közölt rejtvények helyes megfejtése: 1. 
Síerejtvény; t'dvömhöl csak o hiányzik. 2. Szórejtvény: Szer­
szám. 3. Betti- és szórejtvény: A hősök hafhatailanok. 4. Név- 
rejtvény ; Pécs. 5. Pontrejtvéuy: Arany János. 0. Szórejtvény:

Vereség. 7. I’ontrejtvéuy: Falu végén kurta kocsma. 8. Szó­
rejtvény : Cserebogár. 9. Szórejtvény: Sótartó. 10. Számrejt­
vény : A leány 19, az anya 38. az apa 13 éves.

M e g fe jte t té k ;  M o ln á r  S á n d o r , H a jn a l  J ó z se f ,  E g y e d  L á sz ló , 
B ő r L a jo sá é , V. B alogh  L ász ló , X a r r  P é te r ,  K o zák  L ac i, T ó th  K á ro ly . 
L ő r in c  S á n d o r , ifj. B á to r  M isi, K ifé r t Im re , B edő  Z so lt, P é té r  Jó z se f , 
(Jo lith an iiiie r  H ild a , V ineze L ász ló , E rd ő d i J á n o s ,  H e g e d ű s  V ince, 
l 'a p p  L a jo s , if j . V a rg a  L ász ló , H e té n y i  T ib o r ,  N ag y  J á n o s ,  K o n e c sn y  
K lá r i ,  S zeb éu y i I lo n k a , B a r i J ó z se f ,  C só k a  Jó z se f ,  P a k s i  J a n c s i ,  
M ohos P á l, K u o p p  V incéné, i f j .  S ü m eg i J ó z se f ,  K o s ik  B ö sk e , K iss  
B éla , K o v ács  F e ren c . T a ta i  S á n d o r , V ass  J ó z se f ,  B o d a  J á n o s ,  P é te r  
M ih á ly , Szabó B éla , B a ra n y a i  Jó z se f .

Jutalom könyrct nyertek: V. Balogh László (Dögé), Kosik 
Böske (/eidor fa lra ), Kozák Laci (M ezőberény). ifj. Sümegi Jó­
zsef (Aasa), Bőr Ijajosné (Nagyimjóm).

A 30-ik számban megjelent rejtvények helyes megfejtését, 
a megfejtők és nyertesek névsorával együtt, jövő héten kö­
zöljük.

VÁSÁROK JEGYZÉKE

A u g u s z tu s  h ó  1 0 -é n , v a s á r n a p .
Iá-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Ahádszalók, I»ehre- 

cen. IXfcnsőd, Gyoma, Nagyberki, Tolna.
A ugusztus hó ll-é n , héttőn.

Ló-, marha-, sertés- és k irakodóvásár: Cece, Esztergom. 
Érd, Izsák, Jászberény (álla tvásár bizonytalan), Kalocsa, Ko­
márom, Kölese, Mándok, .Mekényes, Mégócs, Nova. Örkény, 
Péfsvárad, Butitok, Rajka, Sárosd, Siklós, Solt, Somberek, 
Szent<1 lenes. Vál,»Veszprém, Tárcái. Iá-. m arha- és kirakodó- 
v ásá r: Berzence, Kaposmérő. Kerta, Vasvár. — Marlia- és ki­
rakodóvásár: Bő, Nagyka pornók. Szén tgyörgy völgy. — Ló-, 
m arha- és ki nü< odóvásár: Magyarkeszi.

A u g u s z t u s  h ó  1 2 -é n , k e d d e n .
Iá -, marha-, sertés- és k irakodóvásár: Gönc, Kalocsa, Mi­

hály, Solt, Vál. Ló-, marha- és k irakodóvásár: Kerkaszent- 
miklós, Itegöly.

A u g u s z tu s  h ó  1 3 -á n , s z e r d á n .
Iá-, marlia-, sertés- és k irakodóvásár: Ajka, B alm azújvá­

ros, Székesfehérvár. — Ló-, marlia- és k irakodóvásár: Bajira.
— Iá-, m arha- és se rtésvásár: Csorna. — Ló-, m arlia- és ki­
rakodóvásár: Nagykónyi. — Sertés- és k irakodóvásár: Ruda- 
hánya.

A ngusztus hó 14-én, csütörtökön.
Iá-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Bélapátfalva. Bog- 

dása, Győrszentmarton, Kiszombor, Lövő. Szabadszentkirály.
— Ló-, marlia- és k irakodóvásár: Bajna, Keszthely, K isi á r .  — 
Iá -  és m arh av ásá r: Devecser.

A u g u s z tu s  h ó  1 5 -é n , p é n te k e n .
Nincsen vásár.

A u g u s z tu s  h ó  1 6 -á n , s z o m b a to n .
Iá-, marlia-. sertés- és k irakodóvásár: Endrőd, Keresel igét. 

Kisláng, Szegvár. — Ló-, m arha- és kirakodóvásár: Makó, 
N agyatád. -  M arha- és k irakodóvásár: Nagyrákos.

VÁSÁR ÉS PIAC
(F ővárosi á ra k  augusz tu s  hó 4-én.)

G A B O N A T Ő Z S D E .
K É S Z Á R U P IA C .

B u í b , tlsíav id ék i, 77 kB-os. u j 19.05— 19.30. 78 kB-os 19.25— 
19.45, 79 kg-os 19.40— 19.55. 80 kg-os 19.50— 19.75. felső tiszai, 77 
kg-os 17.75— 18.25, 78 kg-os 17 .85--18 .40 , 79 kg-os 18.05— 18.60, 80 
kg-os 18.15— 18.G5. fejérinegyci, 77 kg-os 17.05— 17.85, 78 kg os 17.80 
— 18.00, 79 kg-os 18.00—18.20. 80 kg-os 18.05— 18.25. d u n án tú li. 77 
kg-os 17.GO— 17.85, 78 kg-os 17.75— 17.95. 79 kg-os 17.95— 18.15, 80 
kg-os 18.00— 18.20, pestvidéki és bácskai, 77 kg-os 17.70— 17.90, 78 
kg-os 17.85 18.05, 79 kg-os 18.05 -1 8 .2 5 , 80 kg-os 18.10— 18.30. —
Koz*. pestvidéki, u j 11.20 -1 1 .3 5 . m ás. u j 11.20— 11.35. árpa . u j 15.00

15.G0, zab e lsőrendű 17.80— 18.25, közép 17 .G0— 17.80. közép, uj 
1G.85— 17.15, tengeri, tiszai 17.30— 17.45, d u n án tú li 10.80— 17.10. 
repce, u j 2G.50— 20.75, korpa  9 .75— 10 pengő lué teru iázsánkén t.
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HATÁRIDŐPIAC.
V h a t á r i d ő p i a c o n  jegyzett árak olyan terményekre 

vonatkoznak, melyeket az eladó csak bizonyos idő mulva köte­
les szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni. Ha valaki pél­
dául júliusban novemberi búzát vesz, illetőleg elad, akkor ez 
eladónak novemberben kell leszállítani a  búzát, a vevőnek pe­
dig ugyanakkor kell fizetni az árát.

Búza o k tó b e rre  18 .30— IS .31. m á rc iu s ra  19 .00— 19 .9 1 . Bozs
o k tó b e rre  12 .00— 12.11 . m á rc iu s ra  13 .35— 13 .4 0 . -  Tengeri a u g u s z ­
tu s ra  10.40— 10.41 . m á ju s ra  10.09— 10.70  pengő  m é te rm á z sá n k é n t .

Vető m ag p iac . ( Maut ner Ödön magtermcUí ex magkcreskedelmi r. t. 
heti jelentése.) Biborheremag i r á n t  az  e lm ú lt b é le n  sem  é lé n k ü lt m eg 
a  k e res le t, az  érd ek lő d és  m in th a  e lv á g tá k  v o ln a. Bsöszösbákkönyben 
az  e lm últ h e ti  k e re s le te t e rő s  k ín á la t  v á l to t ta  fe l. a m in ek  k ö v e tk ez ­
m énye egyrész t az  á ra k  e sése , m ásré sz t a  k e re s le t csö k en ése  v o lt. 
ősziborsóban vo lt ném i üz le t változatlan á ra k  m e lle t t .  Mustármagot 
v etési cé lra  és  ip a ri fe ld o lg o zásra  e g y a rá n t  k e re s te s .  K e re s le te  volt 
m ég a pohánkának. csillag) űrinek. repcének és tarlórépa magnak is. 
E gészen  fe ltű n ő  a  k o ra i  idény  e lle n é re  a z  é rd ek lő d és  ó lo m záro lt lóhen 
és lucerna i r á n t .  —  A Magyar Magkereskeáök Országos Egyesületének 
h iv a ta lo s  jegyzései k ilo g ram m o n k én t, n y e rs á ru é r t .  B u d a p e s te n :  b íbor 
h e re  30— 41. feh é rh e re  1 4 0 — 150. b a lta c ím  30— 32. V ik tó ria -b o rsó
14— 18, E x p ress-b o rsó  13— 15. ősz ib o rsó  97 száza lék o s 25— 2 7 , tav a sz i 
bükköny  18— 20. szöszösbükkőny  3 4 — 36 , len m ag , nag y szem ü  36— 38, 
ap ró szem ü  3 2 — 34. m u h a r  1 3 —15. m u s tá r ,  fe lié r  34— 38. m u s tá r  
b a rn a  30— 32. repce 26— 27 pengő.

L is z t .  .1 nyílt piacokon: B ú z a d a ra  54— <10. d u p la n u llá s  finom  
té s z ta l isz t  48— 52. n u llá s  48— 5 2 . k e tte s  fő ző lisz t 42— 18, négyes 
k en y é rlisz t 38— 4 2 . h a to s  36  f illé r  k ilo g ram m o n k én t.

A b  r a k  ta k a rm á n y p ia c . Á rp ak o rp a  13, b o rsó h é j 12, b o rsó k o rp a  12. 
huzakojikoly  10.50, b u zak o rp a  11. h i iz a ta k a r in á n y lis z t  13. k o n k o ly d ara  
12. lenm agiH igácsa 27. u a p ra fo rg ó p o g ác sa  17. rep cep o g ácsa  13. ré p a sz e ­
le t. s z á r í to t t  11, rozsk o ak o ly  10 .5 0 , ro zsk o rp a  10 .50 . rozso csu  9 .5 0 . 
ro z s ta k a rm án y lisz t 12.50. sz ó ja b a b  p o g ácsa ,í z t  k ics in y b en  27 , szó ja  
hab p o g ácsa lisz t n a g y b an  25 . tő k m ag p o g ácsa  20  pengő  m éte rm á z sá n - 
k én t.

T a k a rm á n y  v á sá r .  R é ti sz én a , e lső re n d ű , u j 8 .50— 11. ré t i  szén a , 
m áso d ren d ű , u j 7— 8 . ré t i  sz én a , h a rm a d re n d ű , c so m ag o lás ra  4 .5 0  
6 .6 0 . széna  és  m u h ar  kev . 8 , m u h arsz én a  10— 11. lu ce rn a sz é n a  9 —  
I2.5i>. lu ce rn a  és  bükk. kev. 9 . szén a  é s  zabkev . 7 . zah o sh ü k k ő n y szén a  
8.50- 11.50. zöld z a b ta k a rm á n y  7 .5 0 — 10. a lo m sz ah n a , m áso d ren d ű  
2 .50  3.50 pengő m é te n n á z s á n k é n t.

A lom tozcg  tép v e , h á lá k b a n  3 .77 . tépve , ö m lesz tv e  2 .7 3  p e n g ő  m é te r ­
m ázsán k én t.

Szil r ó m a r h a  v á s á r .  É lő  b o r jú , b e lfö ld i, sz o p ó s, e lső re n d ű  1 .1 0 — 
1 .3 0 . k ivéte lesen  1.10 . m áso d ren d ű  0 .9 2 -  1.08 pengő  k ilo g ram m o n k én t, 
é lősú lyban .

T e n y c sz m a rh á k  és já rm o s ö k rö k .  E lső re n d ű  b e lfö ld i j á r tn o s ö k ö r
( ta r k a )  0 .98- I .  e lső ren d ű  b e lfö ld i já rm o sö k ö r  ( fe h é r)  0.96-__0 .9 8 .
J i  . - 2  éves üszők 0 .90— 1.02. l»ó 2 éves tin ó k  0 .9 4 — 1. f ia ta l ,  f r is s  
fe jő steh én  1.25- 1.40 pengő k ilo g ra m m o n k é n t, é lő sú ly b an .

V á g ó m u r h a v á t tá r .  ö k ö r .  közepes 76- 98 . g y en g e  62 74 . b ik a. kő
zepes 8 8 -  98 . gyenge 7 0 —86. teh é n , k iv é te le s  9 0 , közepes 62— 86. 
gyenge  ;»0 -6 0 , N övendék 70— 92. c so n to zn i való  m a rb a  40— 50 f illé r  
k ilo g ram m o n k én t. é lő sú ly b an .

S e r t é s v á s á r .  K ö n n y iise rté s  1 1 6 — 120. közepes s e r té s  120__121, ne­
h é zse rté s  124 12 f illé r  k i lo g ra m m o n k é n t, é lő sú ly b an .

G y a p jú . A belföldi g y a p ju p ia c o u  az  e lm ú lt bé t fo ly am án  a  fo rg a ­
lom «sak  a  legszűkebb k e re tek  k ö z ö tt m o zg o tt. Vevő g y a p jú ra  a lig  vo lt. 
Az á ra k  v á lto z a tla n o k .

N y e r s b ő r .  M a rh a b ő r . m a g y a r  0 .9 5 — 1. m a rh a b ő r. t a r k a  1 0 5 — 1 10 
h..r, h ,« sM  lábbal 1 .8 0 — 1.90. ju h b ö r  0 . 7 0 - 0 .7 5  pen g ő  k iln g ra .il'

m onkén t.
H u sv á sá r. Uarhakn* „ „vili piacokon R osté ly o s , v a s ta g  h á tsz ín  

o lsal. I•■bői iss-sonvo. göm bölyű  f .l s á l  220- « 0 . f a r tő ,  h á tsz ín
......a ' " '  szegye  23 0  -3 2 0 . g u ly ásn a k  v a ló  129 229 f illé r

I M I - .109. p ö rk ö ltn ek  való 1 3 0 -2 -1 9  f illé r  k ilo g ra m m o n k é n t —
.luloon.i, 299 219. gerinc, lapto-ka 199 299 pörköltval,. ,9 0  ,9 0  f illé r  k i,. .g ra m m o n k é n t -  X r,-(ésh „s; F H ss kör' ,

• ' r ' " .  ""90  lap o ck a  229 219. fetos „M atat, ,99
■ I '■ ■'.?t..i, helybeli J ta ra j, ta r ja , lapocka, o ldalas 229 -389. o ltasz- 
180 •00 hé  17° '  só z o tl é rsz a lo n n a  180— 200, fü s tö lt

‘ »• p m ) r i l le t  k i lo g r a m m o n k é n t .

“ nui“ Piacokon: T y p h  225— 300 
ö ,,t  . T  •“ •■■alH.nkén,. -

m , ’ .  '  ™ ''a  20° — so v á n y  189 ..
- • 'v án y  200. lu d m áj 400— 700. lu d zs ir  és 

Tojás: F r is s  te a to já s  10— 11,

340— 440, s z e d e tt  v idéki va j 360— 440, j u h s a j t  2 0 0 — 2 80 . teh é n tú ró  
s o  100, so v á n y  te h é n tú ró  40 - 6 0 .  ju l i t t i r ó  2 2 0 — 2 40 , k e v e r t tu ró  ] -?

200. l ip ló i tu ró  280 320. h a z a i e m e n tá li  s a j t  4 4 0  560. hazai ■>,, j
s a j t  380  loo . h a z a i t r a p p is ta  200 320 f i l lé r  k i lo g r a m m o n k é n t."

S z á r a z  fő z e lé k  é s  s z á r a z t é s z t a .  -1 nyilt piacokon: L en cse  GO so 
h á n to l t  egész b o rsó  80— 140, fe h é r , a p ró sz e m ü  b ab  4 8 - -6 6 .  n a g ?  
szem ű 70— 80. sz ín e s  36  6 0 . f in o m  á rp a k á s a  80— 1 20 , d u rv a  50 so
to já so s  ta rh o n y a  1 0 0 - 140 f il lé r  k ilo g ra m m o n k é n t.

Z ö ld ség . .4 nyílt piucokmi: S á rg a ré p a  z ö ld jé v e l,  k ö teg  2__-16 p.-|
. r z s e ly rm  zö ld jév e l, <-*omója 2 16. z e lle r ,  ú jd o n sá g , zö ld jév e l d a rab ja
2 8. k a la rá b é  zö ld jév e l, tia ra  h ja  2 5 . v ö rö sh a g y m a  zö ld jév e l, <so
m ó ja  2 4, m akói v ö rö sltag j ni t 12 - 1 4 ,  k ö zö n ség es  vörö sh ag y m a j •»
u j zö ld ftjk h ag y n u t 4 5 — 60. cék la  12 20 . h a z a i fe je s k á p o s z ta , n y á l?
ú jd o n sá g  10 20 . s a v a n y í to t t  k á p o sz ta ,  u j 4 0 — 16. k e lk á p o sz ta  18 
10. v ö rö sk á p o sz ta  26— 3 6 . k a rf io l 40— 1 20 , to n n a  3 0 —8 0 , fe je s ­

s a lá ta  4 12, b u rg o n y a , ú jd o n sá g , h a z a i 12— 20 , tö m ö r csiperke
gom ba 160 250. szek fü g o m b a 300 340, é t i  v á rg á n y a  gom ba 300
340. s z á r í to t t  gom ba 1500 2500 , fek e te  r e te k ,  d a ra b ja  1 0 — 20. hó 
n a p o s re te k , cso m ó ja  1 0 — 14. s a v a n y í ta n i  v a ló  u g o rk a  2 0 — 36, sá lá t.i 
n ak  való  10— 24. k o v ászo s  50— 60, z ö ld p a p r ik a , d a ra b ja  1 3 , töl
le n i  való  3— 6. a p ró . h eg y es  z ö ld p a p r ik a , k i lo g ra n u n ja  30— 70, riagv 
36— ÍM), főző tök  «— l 2 ,  g y a lu lt  16 24 , p a ra d ic so m , ú jd o n sá g  'ó
40 , zö ld b ab  70 -1 2 0 .  zö ld  v a jb a b  60— HM), h ü v e ly e s  z ö ld b o rsó  80
120. k i le j te t t  8 0 — 120, zöhl tengericHŐ, d a ra b o n k é n t  4  10. sóska
l»> 3 0 , t i s z t í to t t  p a ra j  26  32 . fő zö tt p a ra d ic so m  l i t e r je  60— 70 fillér

G y ü m ö lcs . I nyilt piacokon: N y á ri é d e sa h u a  3 6 — 80 ré te s a h n i
n i - o  7"  ‘a j l i" r , e  70 i p á v a l  'é r ő  k ö rte
19 .0 .  b - ln z i.l  v a ló  5 9 - 80 . sz ilv á ig  120— 109, g y ü m ö lcsig  H 0 _
..... ’• '" 'I mz.ií v a ló  r in g ló  49  70. k a jsz in lia ra c k  I. 1 0 0 — 120 I I  44
so . la-főzni v a ló  k a js z iu l,u n o k  70  100, nem  m a g v a v á ló  ’ 8 0 — 200
nu-ggy n a g y sz ,.,,,,,. kem ény 1 2 0 - 1 0 0 .  m eg g y , a p ró sz e m ü , hólyagos 
40- f a i  4 0  « o , k ö z ö n ség e s  2 0 - 1 0 ,  S á rg ad in n y e .

: k ' ,z' ’n »cgcs 24 00 . z c n ta l  30— 4 0 , v ö rű ssz llv a  nen,
héi^lOO "  k ' , k í " 3’-s z il ' u ;!rc 7,0. csem egesző lő  100 170. din
f il lé r  i , '  'ángy..,,-, ISO 500. h é ja z n l t  m a n d u la  480 -  899
i l i te r  k ilo g ra m m o n k é n t.
, .,r.r9 .l., ’‘Z3 . '„ n t- ' : ' ,n 'Z'  f '  I "Vili piacokon. Édes nemi...
p a p r ik a  oOO-—'o60, félédes g u lv ás  t t i t i__110 u
; ; x
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T yuk  200— 240. csirke 
200, híd , h ízo tt  22 0 — 
baj 260 300 t i l lé r  k ilo g ram m o n k én t 
to zo to jás  7 — 10 f illé r  d a ra b o n k é n t.

V a d  1 nyilt piacokon: Ö zgerim  kg 700 
része 8 0 —240, v ad d iszn ó g erin c  k -  
80— 240 fillé r .

32l.’ l 'k á rá s z " H ,,,'>f i„ " ,  "k l.h,.-r,i''"l "'L- Ha""“  400— 4.... • [’Onrj' »•»
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A világot 34 éve uraló e r e d e t i  a n g o l
T h e  C h a m p i o n  
kerékpárokat havi 
16—20 P-s részletre.

K a r é k p á r - a lk a t -  
ré s z e k e t  n a g y b a n i  

b te r e d e t i  á r i

800. com b 380, többi 
■360. com b 300. több i része

-  ”  in  i t i u g a n  t e : i -
»>■ csom ago lásban  440— 900. ffizővaj

gra ------------------------------------- ’ '
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. —  belső ______ 2.10

UNG JAKAB éj Flfl kerék párnagykereskedők
B .d .p .. , ,  vili. k„ ..  41 >>íir
Áriegyzék 1UO0 képpel ingyen. Alapítva H&

Dr. FÉNYES szakorvos, vér-, bőr-■ KJ nemi betegeknek 
,enJ í  7 é? i í ó P Rudapesl v» . RÁKÓCZI-UT 32.
• • • AJTÓ. Rókus-kórházzaJ szemben.

Gyújtsunk
előfizetőkéi

a
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(Igazgató: Schioldok Tibor dr.j, Budapest, ó-utca 12.
számára!


